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Consejo de Seguridad Provisional

Sexagésimo cuarto afio

6 1 54a sesion

Martes 30 de junio de 2009, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente:  Srilkin ............. . . .. . . . . .. (Turquia)
Miembros:  Austria . ......... .. Sr. Mayr-Harting
BurkinaFaso . ........ ... ... ... ... ... ... . ... . ... Sr. Kafando
China . ...... . ... . . e Sr. Liu Zhenmin
CostaRica......... ... .. Sr. Hernandez-Milian
Croacia .. ... e Sr. Vilovic
Estados Unidosde América . ... ..................... Sra. Rice
Federacionde Rusia ......... ... ... ... ... ......... Sr. Dolgov
Francia ......... ... . .. . . . . . Sr. Ripert
Jamahiriya Arabe Libia . ........................... Sr. Dabbashi
Japon ... Sr. Okuda
MEXICO . .ottt e Sr. Heller
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ........ Sir John Sawers
Uganda . ......... .. Sr. Rugunda
Viet Nam ... ... Sr. Bui The Giang

Orden del dia

La situacion en el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la situacion en el Afganistan y sus
consecuencias para la paz y la seguridad internacionales (S/2009/323)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espaiiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo sera reproducido en los Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en
un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
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Se abre la sesion a las 10.10 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la
situacién en el Afganistin y sus consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales
(S/2009/323)

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido sendas cartas de los
representantes de Afganistdn, Australia, Canada,
Republica Checa, Alemania, India, Reptblica Islamica
del Iran, Italia, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Noruega
y Pakistan, en las que solicitan que se les invite a
participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a esos representantes a participar en
el debate sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el S Tanin
(Afganistan) toma asiento a la mesa del Consgjo, y
los representantes de los demas paises antes
mencionados ocupan los asientos que se les ha
reservado a un lado del Salén del Consgjo.

El Presidente (habla en inglés): En nombre
del Consejo, deseo dar una calida bienvenida a
Su Excelencia, el Honorable Lawrence Cannon,
Ministro de Relaciones Exteriores del Canada.

De conformidad con el entendimiento alcanzado
en las consultas previas del Consejo, entenderé que el
Consejo de Seguridad acuerda invitar al Representante
Especial del Secretario General y Jefe de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan,
Sr. Kai Eide, con arreglo al articulo 39 del reglamento
provisional del Consejo.

Asi queda acordado.

El Consejo de Seguridad comenzard ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consejo se reune de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el
documento S/2009/323, que contiene el informe del
Secretario General sobre la situacion en el Afganistan y
sus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales.

En esta sesion el Consejo de Seguridad escuchara
una exposicion informativa a cargo del Sr. Kai Eide, a
quien concedo la palabra.

Sr. Eide (habla en inglés): La situacion actual en
el Afganistan es sin duda la méas compleja que hemos
visto en muchos afios. Sin embargo, considero que si se
gestiona bien, podria convertirse en un momento
decisivo en nuestros esfuerzos para poner fin al
conflicto. La situacién es compleja porque debemos
tener en cuenta muchos procesos y perspectivas al
mismo tiempo, a saber, la necesidad de garantizar un
proceso electoral que sea creible y cuyo resultado
pueda ser aceptado por el pueblo, la necesidad de
impulsar acontecimientos prometedores y positivos en
varios sectores a pesar de las quejas de la campafia
electoral y la temporada de intensos enfrentamientos, y
la necesidad de mirar mas alld de las elecciones y
conformar un programa mas centrado en los préoximos
cinco afios, programa que tendrd que incluir un proceso
de paz creible como parte integral de la estrategia
general. Digo nosotros, pero, desde luego, en todos
esos procesos son las instituciones del Afganistan y el
pueblo afgano los que tendran que tomar las riendas.
Como siempre, el papel de la comunidad internacional
debe ser el de brindar su pleno apoyo.

Las elecciones de agosto son algo mas que elegir
a los futuros dirigentes del Afganistan. Se trata de
fortalecer la confianza del pueblo en el proceso
democratico y las instituciones democraticas del
Afganistan. No solo se trata de quién va a dirigir, sino
también de la legitimidad de la direccion. Por lo tanto,
he instado a todos los candidatos a que efectiien
campafias con dignidad y justeza. Una campafia
electoral siempre sera divisiva, pero en ese pais y en
esta coyuntura es sumamente importante que los
desacuerdos de la campafa se gestionen bien y se
sustituyan por una unidad de propositos para construir
el pais cuando tenga lugar la proxima investidura
presidencial. Todos los candidatos deben tener presente
esa perspectiva a largo plazo.

He pedido a todas las instituciones y funcionarios
del gobierno que mantengan la imparcialidad durante
todas las fases del proceso electoral. Como los
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miembros del Consejo saben, el Presidente ha emitido
un decreto de no injerencia por parte de las
instituciones del Estado. Los ministros y los jefes de
las instituciones de seguridad me han asegurado, en
numerosas conversaciones que he mantenido con ellos,
su decision de proteger la integridad de sus
instituciones. Mantendremos un didlogo sistematico
con todos ellos para atender los casos de injerencia si
es que ocurren.

He pedido también a todos los candidatos que
eviten todo lenguaje incendiario y que lleven a cabo
campafias centradas en su vision de futuro para el
Afganistan. Necesitamos campafias que se centren no
solo en quién dirigira el pais sino hacia donde lo va a
dirigir. Ademas, he pedido a la comunidad
internacional que evite toda injerencia o apariencia de
injerencia en el proceso electoral. Este tipo de
injerencia podria socavar la legitimidad del proceso asi
como la confianza del pueblo en sus futuros lideres. En
particular, perjudicaria la capacidad del futuro
gobierno de reunir al pueblo afgano en un proceso de
paz fidedigno. No se beneficiaran los intereses de nadie
con el resultado de una eleccion impugnada por el
pueblo y que afecte la legitimidad del futuro gobierno.

Esos elementos —Ila no injerencia, un debate
digno y orientado a las politicas y una imparcialidad
internacional total— son fundamentales para establecer
el espacio equitativo que todos deseamos. Desde luego,
otro elemento es la capacidad de los candidatos para
llevar a cabo sus campanas. Me alienta observar que
los medios de comunicacion del Afganistan celebraran
un numero considerable de debates presidenciales
durante la campafia. Exhorto a todos los medios de
comunicacion, incluso a los medios publicos, a que
garanticen que los candidatos tengan un acceso
adecuado a ellos. El Ministro del Interior ha ofrecido
proporcionar una intensa proteccion a los candidatos
durante sus campafas. El Ministro de Defensa ha
ofrecido transporte a los candidatos, dentro de los
limites de su capacidad. Ambas medidas contribuiran a
lograr una campaia creible.

Hace dos semanas visité lo que se denomina un
centro electoral de llamadas, donde los votantes
pueden llamar para formular preguntas sobre las
elecciones. Ahora el centro recibe alrededor de 25.000
llamadas por semana de votantes de todo el pais, en
particular de votantes jovenes. Es una parte importante
en los esfuerzos del programa de difusion de la
Comisién  Electoral Independiente destinado a

09-38693

movilizar a los votantes. Las Naciones Unidas han
solicitado y continuaran solicitando a todos los
votantes que participen en el proceso electoral. Esa
participacion es esencial para la legitimidad de los
resultados electorales y para la fortaleza futura de las

instituciones democraticamente elegidas. Nuestro
llamamiento se dirige a todos los afganos sin
excepciones.

En el informe del Secretario General

(S/2009/323) se describen algunos de los progresos que
hemos observado durante los meses recientes en lo que
respecta al fortalecimiento de las instituciones de
seguridad, la reforma de los sectores agricola y
privado, el mejoramiento de la recaudacion de ingresos
y la coordinacién interna del gobierno, asi como el
desarrollo de programas amplios sobre la consolidaciéon
de la capacidad de los civiles. Debo decir que existe un
impulso totalmente nuevo en esas esferas. Sin
embargo, mi temor es que el ruido de la campana
electoral y del periodo de contienda absorba
demasiadas energias y atencion tanto que pudiera
ensombrecer las tendencias positivas y afectar el
impulso que se ha logrado. Si no tenemos éxito en
mantener este impulso, entonces me temo que seremos
testigos de un nuevo estancamiento y una mayor
desilusion del publico.

Esas tendencias positivas son, sin duda,
principalmente el resultado de los ministerios
competentes del Afganistan. Pero también son un
resultado del compromiso firme y a largo plazo de la
comunidad internacional. Debemos mantenernos
firmes respecto de ese compromiso a largo plazo, del
que dependeran los progresos continuos. Sin embargo,
los progresos también dependeran de la capacidad a
corto plazo para responder a las nuevas oportunidades.

La labor que realiza el Ministerio de Agricultura
resultara en evaluaciones y propuestas sobre como
reformar el sector agricola. La labor que realiza el
Ministerio de Finanzas dard como resultado una lista
de prioridades para los esfuerzos de consolidacion de
la capacidad de los civiles. Todos esos temas se
examinaran en la reunion de la Junta Mixta de
Coordinacién y Supervision que se celebrara dentro de
unos pocos dias. Esa labor también sera el resultado de
un plan para una mas ambiciosa recaudacion de
ingresos. Los esfuerzos que realizan el Ministerio del
Interior y la comunidad internacional redundaran en
propuestas para una Policia Nacional del Afganistan
mas soélida y reformada. Cuando se nos presenten esas
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propuestas, debemos poder responder con rapidez y
flexibilidad. No puede ser que pidamos a las
autoridades del Afganistan afio tras aflo que atiendan
nuestras preocupaciones, pero cuando un ministro
responde nosotros respondemos que el presupuesto de
este afio no nos permitira responder. Permitaseme dar
un ejemplo.

En esta primavera, el Ministerio de Agricultura
pidié una contribuciéon urgente de 5,5 millones de
dolares para la adquisicion de semillas de trigo con el
fin de que los agricultores pudieran plantar la cosecha
del afio proximo. A pesar del nimero de pedidos, no
nos ha sido posible proporcionar los recursos
requeridos. No podemos terminar en una situacidén en
la que tenemos que convertirnos en Bill Gates para
satisfacer requerimientos urgentes de esa naturaleza. Si
respondemos rapida y eficazmente cuando ocurren
nuevos acontecimientos, esta actitud estimulara una
evolucion semejante en otros sectores. Pero si no
respondemos, entonces me temo que no podremos
hacer frente a retrocesos incluso en los ambitos en los
que ahora pueden observarse progresos.

Sin embargo, debo recalcar que también vemos
algunas tendencias nuevas y promisorias en el
desempeiio de la comunidad internacional. En
particular, el examen de las politicas de desarrollo de
los Estados Unidos a lo largo de las Gltimas semanas ha
dado importantes resultados. Acojo con beneplacito la
disposicién de apoyar el nuevo programa nacional de
agricultura y los planes del Gobierno para el fomento
de la capacidad civil y la recaudacion de impuestos.
Hay una tendencia a apoyar los planes y las prioridades
afganas de una manera mucho més generosa que antes.
Esto podria representar un giro importante y conducir a
una eficacia mayor de la asistencia y a una mejor
coordinacion de los donantes. El giro en las politicas
estadounidenses de lucha contra los estupefacientes,
combinado con el nuevo programa afgano para el
desarrollo de medios de subsistencia alternativos,
podria también tener efectos importantes en nuestros
esfuerzos por combatir la produccidon de adormidera.

No obstante, contintia la distribucion desigual de
los recursos en el Afganistan, haciendo mas facil para
la insurgencia desestabilizar las provincias y los
distritos que habian estado anteriormente estables.
Todavia hay una grave falta de informacién sobre la
manera y el lugar como se gastan los recursos para el
desarrollo, lo cual complica, desde luego, la
planificacion y la coordinacion. Espero que la

evaluacion en curso de las lagunas en sectores clave
lleve a los donantes a brindar mas informacién acerca
de sus gastos y a una distribucion de recursos que
brinde mayores recursos a las provincias con
financiacion insuficiente.

Desde luego, las Naciones Unidas han trabajado
estrechamente con los ministerios pertinentes durante
la elaboraciéon de los nuevos planes, los cuales ya han
sido presentados. Seguiremos esta cooperacion durante
la fase de aplicacion. Ya estamos trabajando con otros
ministerios para abordar los graves desequilibrios, tales
como el sector de la educacion en su totalidad.

Se habla mucho todavia acerca de la falta de
coordinacioén, lo cual se justifica. No obstante, siento
que en este tema muchos aun deliberan en torno al
debate de ayer. La situacion ha cambiado durante los
ultimos meses y creo que ya ha tomado un nuevo giro.
El Gobierno del Afganistan se coordina mejor, hay
sefiales alentadoras de mejor coordinacion en la
comunidad internacional y ha mejorado la capacidad de
las Naciones Unidas de llevar a cabo su mandato de
coordinacion.

Esfuerzos de desarrollo mas eficaces y
coordinados nos permitiran, desde luego, responder a
las preocupaciones del pueblo afgano y a sus legitimas
demandas por una mayor justicia social y economica,
lo que aumentara la confianza de la poblacion en su
propio gobierno y en la comunidad internacional. Por
consiguiente, debemos fortalecer nuestros esfuerzos
por asegurar que el compromiso militar de la
comunidad internacional sigue contando con el apoyo
de la poblacion afgana. En su informe, el Secretario
General insta a examinar las operaciones de las fuerzas
especiales, las cuales son responsables de muchas de
las muertes civiles causadas por las fuerzas que apoyan
al Gobierno. El Secretario General insta al examen del
uso de la fuerza aérea en zonas habitadas, que ha
llevado a la tragica pérdida de vidas como
consecuencia de errores e insta a un mejor
adiestramiento de las fuerzas militares internacionales
para prepararlas mejor para el contexto cultural y
politico del Afganistdn en el que operan. A nuestro
juicio, los costos politicos de los recientes errores son
simplemente desproporcionados con los logros
militares, por lo que se necesita un examen de esa
practica con urgencia.

En consecuencia, acogemos con beneplacito el
compromiso del General McChrystal de cambiar
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completamente de actitud. Esa es una declaracion
importante. Todos sabemos que es imposible luchar
eficazmente contra la insurgencia sin mantener el
apoyo de la poblacion. Con fuerzas internacionales
adicionales sobre el terreno, el reto se volvera aun mas
crucial. Las Naciones Unidas continuaran vigilando y
abordando de manera independiente los incidentes de
victimas civiles sobre la base de nuestro mandato de
derechos humanos. Pero, de manera mas importante, o
por lo menos con el mismo grado de importancia,
estamos dispuestos a trabajar con el nuevo comandante
en su examen para ayudar a evitar la pérdida de vidas
de civiles en todas las formas que nos sean posibles.

Sin embargo, permitaseme reiterar: la evidente
mayoria de las victimas civiles son causadas por la
insurgencia, para la cual las victimas no son el
resultado de errores tragicos sino de una politica
deliberada.

Lo que acabo de decir no tiene por objeto
presentar un cuadro favorable de la situacion general
del Afganistan. Las perspectivas de lograr progresos
son gravemente socavadas por el conflicto actual. El
numero de incidentes de seguridad super6, por primera
vez, la marca de los 1.000 y el nimero de tales
incidentes aumentdé en un 43% a lo largo de los
primeros cuatro meses de este afio en comparacioén con
el mismo periodo del afio pasado. No obstante, debo
agregar que estas cifras no son necesariamente una
buena medida del éxito o el fracaso de la insurgencia.
Existen mas incidentes en partes del pais que, hasta
ahora, eran estables. Este es, sin duda, el momento de
la mas intensa de lucha que hemos experimentado.

También es claro que la lucha contra la
corrupcion generalizada todavia se encuentra en sus
etapas iniciales. Las instituciones son todavia débiles,
no solamente en términos de capacidad humana, sino
también en infraestructura fisica, particularmente en el
plano subnacional. Permitaseme mencionar que seis
provincias ain no cuentan con oficinas para los
gobernadores. Solamente la mitad de los gobernadores
de distrito tienen edificio para oficinas y 288 de ellos
no tienen vehiculo. Esto tiene efectos tremendos sobre
su capacidad para administrar el pais y prestar
servicios a la poblacion.

Mencioné al principio de mi intervencidon que
también debemos tener una perspectiva que trascienda
las elecciones. En las conferencias de Paris y de La
Haya, se establecieron prioridades claras para nuestros
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esfuerzos comunes. Necesitamos una vision estratégica
comun para el periodo posterior a las elecciones, una
vision que pueda proporcionar una direccidon mas clara
y nos oriente a lo largo de los préximos afios en apoyo
al nuevo gobierno; una estrategia de desarrollo que
pueda permitirnos avanzar de manera mas disciplinada
y coordinada y que permita un mayor sentido de
propiedad afgana; una estrategia de seguridad que
acelere la acumulacion de fuerzas de seguridad afganas
y su papel para garantizar la estabilidad del pais; v,
finalmente, una estrategia politica con un proceso de
paz fiable que incluya a todos los sectores, respete los
derechos de todos los afganos —hombres, mujeres y
nifios— y unifique a las distintas partes del pais. Todos
esos elementos deben ser partes integrales de nuestra
vision para el periodo posterior a las elecciones.

Hace dos semanas, me dirigi a casi 1.000
dirigentes religiosos e intelectuales, incluidos lideres
de la oposicion, en un acontecimiento dedicado a la
necesidad de realizar un proceso de paz inclusivo. Mi
mensaje para ellos fue que tal proceso debe estar bajo
control afgano y dirigido por los afganos. Sin embargo,
las Naciones Unidas deben estar dispuestas a ser
aliadas en tal proceso y me propongo ayudar a lograr
esa alianza.

No obstante, un proceso de paz digno de crédito y
exitoso solamente puede ocurrir si tenemos un
gobierno que goce del apoyo de la poblacion y tenga
confianza en si mismo, y eso es posible solamente si
tenemos una presencia internacional que goce del
apoyo de la poblacion y tenga confianza en si misma.

La semana pasada fui invitado a asistir a la
reunion del Grupo de los Ocho en Trieste. Fue la
ultima de una serie de reuniones dedicada a los
aspectos regionales y al potencial regional del
desarrollo del Afganistan. La necesidad de una
cooperacion regional mas estrecha sobre cuestiones de
seguridad es absolutamente obvia. No obstante, el
potencial llega a mucho mas. A corto plazo, los
expertos de la region que saben el idioma, la cultura y
el clima pueden a menudo ser mas eficaces y menos
costosos que los expertos de mas lejos y podrian hacer
contribuciones valiosas al fomento de la capacidad en
el Afganistan. A largo plazo, muchos programas clave
de infraestructura podrian hacer del Afganistan un
corredor para las actividades econdmicas regionales en
lugar de una barrera al comercio, como es ahora. Tal
infraestructura también ayudaria al Afganistin a
explotar sus propios recursos naturales y humanos.
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Permitaseme decir que el Afganistan es un pais muy
pobre, pero ese no es su destino. Tiene vastos recursos
minerales, entre los que se encuentran las mas grandes
reservas de minerales de hierro de Asia.

La infraestructura, al igual que la agricultura,
adolece de wuna grave -carencia de fondos. Si
pudiéramos concentrarnos en un muy limitado niimero
de proyectos estratégicos de infraestructura, entonces
los efectos sobre el crecimiento econémico sostenible,
el empleo y la recaudaciéon de impuestos serian
tremendos.

Una red ferroviaria que se extienda desde la
frontera irani a través de Herat y la region nororiental
hasta Asia central y China, asi como desde la frontera
pakistani a través de Jalalabad y se conecte en el norte
con las lineas que van rumbo a Asia central y la
frontera irani, impulsaria el comercio regional y le
permitiria al Afganistdn explotar y exportar sus
recursos mineros. Ya existen acuerdos para construir
tramos importantes de esa red. Es necesario cerrar las
brechas existentes. Con el tiempo todo esto tendra una
gran repercusion sobre la dependencia del Afganistan
en la asistencia foranca. La expansion de las lineas de
electricidad de Asia central a través del Afganistan
tendran un efecto similar y generara actividades en un
amplio rango de ambitos econdémicos. Esa dimension
también debe ser una parte importante de nuestra
vision respecto del Afganistan y su regidon en los
proximos afios.

Por ultimo, unas breves palabras sobre la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA). Su mandato es multifacético y ambicioso;

a veces pienso que demasiado ambicioso. Las
expectativas de la comunidad internacional son
elevadas, y ciertamente agradezco los recursos

adicionales que se recibieron en diciembre del afio
pasado. Esos recursos nos permitieron ampliar
sustancialmente las actividades de la mision. Sin
embargo, la situaciéon ha cambiado notablemente,
incluso en los seis meses transcurridos desde que se
aprobd el presupuesto para el afio 2009.

Con  crecientes  expectativas y  nuevas
oportunidades en el terreno se hacen también
necesarios mas recursos para cumplir nuestro mandato
en cuanto a la coordinacidon con los donantes;
aprovechar las nuevas oportunidades con respecto al
fomento de las capacidades y las instituciones; y
expandir el alcance de la misidon en todo el pais tal

como se nos solicitd en las resoluciones del Consejo de
Seguridad. La UNAMA no puede por si misma generar
recursos financieros. Sin embargo, la presencia de
nuestra misién en todo el pais podria servir como un
imdn  para otras  organizaciones civiles y
progresivamente desplazaria los esfuerzos en pro del
desarrollo y el mejoramiento de la gestion publica del
ambito militar hacia el &ambito civil a donde
pertenecen. Por otra parte, ello facilitaria un proceso
politico abierto a la participacion de todos mediante un
mejor programa civil de divulgacion. Por consiguiente,
hago un llamamiento al Consejo a apoyarnos en
nuestra necesidad urgente de recursos adicionales. Mas
adelante volveré sobre este punto en términos mas
precisos.

En los debates de marzo, en el mandato que se
nos dio, el Consejo de Seguridad pidi6 que la mision
estableciera los parametros para nuestras actividades.
Ese trabajo se viene realizando y estard listo
oportunamente para el préoximo informe del Secretario
General en septiembre. No se trata de una tarea facil, y
no es una tarea que hayamos asumido a la ligera, pues
los esfuerzos de la UNAMA son parte integral de los
esfuerzos que realizan muchos otros, como las
autoridades afganas y las instituciones internacionales.
Por otra parte, también es dificil establecer
cronogramas y formas de medir los progresos en los
procesos politicos, sobre todo en un contexto tan
impredecible y complejo como el del Afganistan. Se
vienen realizando consultas con nuestros asociados y
confio que en septiembre podremos presentar al
Consejo un conjunto de parametros sustanciales.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al
Sr. Kai Eide su exposicion informativa y doy la palabra
al Representante Permanente del Afganistan.

Sr. Tanin (Afganistan) (habla en inglés):
Sr. Presidente: En primer lugar permitame felicitarlo
por haber asumido la Presidencia del Consejo para este
mes y agradecerle la convocacion de este debate sobre
el Afganistan. Es esta una importante oportunidad para
hacer balance de la situacion y asegurarnos de que
avanzamos de manera unida. Permitaseme también dar
las gracias a mi buen amigo Kai Eide por su exposicion
informativa que, como siempre, se ha caracterizado por
su agudeza. Acogemos con beneplacito el informe del
Secretario General sobre el Afganistan (S/2009/323) y
estamos agradecidos por esta incisiva y detallada
valoracion de donde nos encontramos y hacia donde
nos dirigimos.
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Nos acercamos a un nuevo comienzo en el
Afganistan. Hace cinco afios se celebraron nuestras
primeras elecciones después de decenios de sangrientas
luchas por el poder. A pesar de que contintian las
actividades terroristas de los talibanes y de Al-Qaida,
el Afganistan ha logrado un enorme progreso desde
2001 y nuestro pueblo esta preparado para acudir por
segunda vez a las urnas. Este hecho, por si soélo,
constituye un enorme éxito y es un reflejo del apoyo
sostenido de los afganos al proceso de estabilizacion,
asi como del valor de la alianza entre el Afganistan y la
comunidad internacional.

Las elecciones estan previstas para dentro de
menos de tres meses. Entre este momento y agosto,
debemos actuar para garantizar la transparencia y la
equidad del proceso electoral. Es mucho lo que esta en
juego. Los afganos saben que las eclecciones son la
unica manera viable de construir sobre la base del
progreso positivo de los ultimos afios, pero para poder
lograrlo las elecciones tienen que ser creibles y
legitimas. Los resultados de las elecciones deben servir
para unir al pueblo afgano, para fortalecer las
instituciones afganas y para impulsar los esfuerzos
actuales de estabilizacion.

En cuanto a la campaiia, las reglas del juego han
sido definidas en base a la ley, en tanto el Gobierno del
Afganistan y otros oOrganos pertinentes trabajan para
garantizar que los candidatos reciban seguridad,
transporte y acceso a los medios de comunicacién. Para
las elecciones propiamente dichas, la prioridad esencial
es garantizar la seguridad de manera que las personas
de todo el pais puedan votar. En este sentido, el
Ejército Nacional Afgano y la Policia Nacional Afgana
seran los principales encargados de proveer seguridad a
mas de 7.000 mesas electorales en todo el pais, con el
apoyo de la fuerza internacional fortalecida.

Ademas, los organos independientes, como la
Comision Electoral Independiente, la Comision de
Quejas Electorales, y la Comision de Medios de
Difusiéon  seran  responsables de  proporcionar
informacidn, logistica y supervision, garantizando el
acceso de los candidatos a los medios de comunicacion
y respondiendo a las inquietudes y preguntas del
publico. En esto, la UNAMA y el Representante
Especial del Secretario General siguen desempefiando
un papel esencial como coordinadores internacionales,
junto con el Gobierno del Afganistan para garantizar
un proceso electoral transparente, legitimo y creible.
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Las proximas elecciones han sido, con toda
razén, el centro de las atencidn tanto para los afganos
como para la comunidad internacional. No obstante,
debemos recordar que estas elecciones forman parte de
esfuerzos mas amplios que se estdn haciendo para traer
el cambio y la estabilidad, y que van mas alla del
proceso electoral. En los préximos meses se debe
revigorizar la alianza entre el Gobierno del Afganistan
y la comunidad internacional. Debemos hacer uso de
las elecciones para dar un nuevo impulso a los cambios
estratégicos iniciados este afio. Debemos unificar
nuestro enfoque y centrarnos, en primer lugar, en la
necesidad de fortalecer las instituciones afganas y
hacerlas sostenibles y, en segundo lugar, en la
necesidad de responder cada vez mas a las expectativas
crecientes del pueblo afgano que quiere ver una mejora
tangible en sus vidas.

Los ultimos meses, en los que han tenido lugar
algunos examenes estratégicos positivos por parte de
los Estados Unidos y la Organizacion del Tratado del
Atlantico Norte (OTAN), nos han dado la oportunidad
de examinar nuestros logros y repensar nuestras
estrategias en distintos escenarios multilaterales. Ello,
combinado con una mayor participacion de los
ministerios afganos, ha resultado en un cambio a favor
de un enfoque estratégico mas unificado que se centra
en un esfuerzo civil mas intenso, en la mejora de la
gobernanza y de la calidad de los servicios a nivel
subnacional, y en una mayor sincronizacion de las
prioridades internacionales con las estrategias
nacionales afganas. Debemos seguir construyendo
sobre la base del progreso sustancial logrado hasta
ahora.

En los ultimos ocho afos el Afganistan ha pasado
de ser un pais sin sociedad, sin Gobierno y sin
infraestructura, a ser un pais con miles de carreteras,
con millones de nifios asistiendo a la escuela y con una
atencion basica a la salud que cubre al 85% de la
poblacion. Ademas, el Gobierno del Afganistan ha
registrado avances positivos en la lucha contra la
corrupcion 'y en pro del estado de derecho. La
comunidad internacional nos ha ayudado a crear,
entrenar y equipar a un ejército y a una fuerza policial
que pueden comenzar a proteger a nuestros ciudadanos.
Kabul y algunas otras ciudades disfrutan ya de
electricidad ininterrumpida, y, en un acontecimiento
prometedor e historico, este afio el Afganistan sera
autosuficiente desde el punto de vista agricola por
primera vez.
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Sin embargo, quedan dificiles desafios que hay
que enfrentar adecuadamente en los ambitos de la
seguridad, el desarrollo y la cooperacion regional. En
primer lugar, la seguridad empeora, y no mejora, y los
civiles siguen pagando el precio de manera
desproporcionada. Los talibanes han demostrado un
desprecio cada vez mayor por la vida humana,
atacando intencionadamente a los civiles, sobre todo
mujeres, nifios y personal humanitario, y utilizando
zonas pobladas para atacar a las fuerzas internacionales
a fin de crear victimas civiles.

A medida que el nimero de efectivos de la fuerza
militar internacional aumenta durante el verano y la
seguridad empeora en algunas partes del pais antes de
las elecciones, debemos ser sumamente cuidadosos
para evitar que aumente la pérdida de vidas civiles.
Celebramos las recientes medidas adoptadas por la
OTAN y los Estados Unidos para enfrentar esas
preocupaciones, asi como el mejoramiento de las
directrices recientemente anunciadas para las normas
para entablar combate y el bombardeo aéreo.
Esperamos que esas medidas sirvan para fortalecer la
alianza que existe entre la comunidad internacional y el
pueblo afgano y para asegurarles a los afganos que el
Gobierno y la comunidad internacional consideran que
su proteccion es una prioridad.

En segundo lugar, a pesar de los objetivos mas

centrados y unificados, nuestros esfuerzos de
desarrollo  siguen fragmentados, deficientes e
incompletos. La pobreza en el Afganistan ha

aumentado desde 2001, y el desempleo es uno de los
problemas mayores. Es necesario que tanto el Gobierno
como la comunidad internacional sigan prestando
atencion constante a la gobernanza, la corrupcion y el
estado de derecho. La asistencia humanitaria y para el
desarrollo deben coordinarse mejor y se debe rendir
mas cuenta de ellas. Es necesario canalizar recursos
hacia el fomento de la capacidad del Gobierno del
Afganistan porque, como sefiala de manera tan
elocuente el Secretario General en su informe,
necesitamos una expansién duradera de la presencia
del Gobierno y no una expansion provisional de la
presencia extranjera.

Para abordar esa cuestiéon, el aumento del
personal civil sera la espina dorsal de la aplicacion
exitosa de la Estrategia Nacional de Desarrollo del
Afganistdin porque se seguirdn apoyando las
prioridades nacionales de desarrollo y los programas en
los sectores clave. Ademas, las mejoras en la

gobernanza subnacional y la prestacion de servicios
pueden ayudar a eliminar las consecuencias negativas
de la inseguridad y brindar a los afganos incentivos
para que participen en el proceso de estabilizacion. En
ambos esfuerzos, la asistencia politica, técnica y
financiera de los donantes debe adaptarse a las
prioridades nacionales.

En ese sentido, mi Gobierno sigue respaldando
plenamente el papel esencial de coordinacion de la
UNAMA. Celebramos el mandato mas firme de la
UNAMA y aplaudimos la valiente labor de sus
hombres y mujeres, que tanto han logrado. Acogemos
también con satisfaccion el marco de asistencia de las
Naciones Unidas para el desarrollo, recientemente
firmado, pues establece prioridades que se
corresponden con nuestra estrategia de desarrollo y
otras prioridades nacionales de desarrollo.

Ademas, por ultimo, si bien la comunidad
internacional y las Naciones Unidas tienen papeles
fundamentales que desempefiar en los proximos meses
y aflos, es necesario también que el Afganistan
establezca una cooperacion mas estrecha con sus
vecinos. Como se ha reconocido ampliamente, este
conflicto no se limita a las fronteras del Afganistan,
sino que se extiende a toda la region, y pone en peligro
a los pueblos del mundo. Nuestros enemigos no son
locales, sino regionales, y encuentran cobijo y apoyo
fuera del Afganistdn. Serd necesario adoptar un
enfoque completamente regional para luchar contra
ellos.

Recientemente hemos comenzado a establecer
una interaccion regional mas positiva con el Pakistan,
sobre todo a través de acuerdos trilaterales con los
Estados Unidos, asi como con Turquia y el Iran. Se han
alcanzado también  progresos bilaterales y
multilaterales  prometedores hacia una mayor
comprension regional. Esperamos que todas las partes
interesadas a nivel regional puedan reconocer los
beneficios mutuos de un Afganistan estable y prospero
y participar para ayudar a enfrentar nuestros problemas
comunes de una manera sostenible y en cooperacion.

Para concluir, compartimos la evaluacion del
Secretario General en el sentido de que tenemos la
oportunidad de alcanzar grandes progresos si
mantenemos nuestro nuevo impulso y atencidén en los
proximos meses. Ese esfuerzo requerira que se impulse
una participacion internacional amplia y coherente. Si
podemos garantizar elecciones transparentes y abiertas,
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aumentar la seguridad de la poblacion afgana, mejorar
la coordinacion y eficacia de la asistencia, fortalecer
las instituciones afganas y abordar de manera
constructiva las dimensiones regionales de la situacion,
podremos despejar un terreno en el cual crear un
Afganistan fuerte y sostenible.

Sr. Okuda (Japon) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Como sabemos que hoy termina su
mandato como Representante Permanente de Turquia y
su larga carrera diplomatica, permitame aprovechar
esta oportunidad para expresarle, Embajador Ilkin, en
nombre de mi delegacion, mi sincero agradecimiento
por sus incansables esfuerzos por hacer que la labor del
Consejo sea lo mas productiva y eficaz posible. Estoy
seguro de que todos recordaremos sus logros en el
futuro y, sin duda, lo vamos a extrafar.

Ante todo, deseo dar las gracias al Sr. Kai Eide,
Representante Especial del Secretario General para el
Afganistan, por su amplia y exhaustiva exposicion
informativa sobre la situacién en el Afganistan. Le
rindo también homenaje por su liderazgo, y al personal
de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en
el Afganistan (UNAMA), por su entrega, pues trabajan
en condiciones sumamente dificiles.

Al aprobar la resolucion 1868 (2009) en marzo, el
Consejo de Seguridad reafirmé el papel que
desempeiian las Naciones Unidas en el Afganistan y
reiterd su apoyo a los esfuerzos que realiza el pueblo
afgano por lograr un futuro estable y prospero. Espero
firmemente que la sesién de hoy sea una ocasion para
que el Consejo demuestre su solidaridad al expresar su
constante compromiso con el pais, asi como su apoyo a
la funcidn de la UNAMA.

Desde que nos reunimos en este Salon en marzo
pasado se ha reafirmado el compromiso internacional
con el Afganistan en reiteradas ocasiones. La mas
importante fue la Conferencia de La Haya, en la que
participaron mas de 80 paises y organizaciones
internacionales. Mas recientemente, los Ministros de
Relaciones Exteriores del Grupo de los Ocho se
reunieron en  Trieste, Italia, y  sostuvieron
conversaciones con el Afganistan, el Pakistan y otros
asociados, y reafirmaron una vez mas su constante

apoyo.
También se han hecho promesas individuales de
fortalecer la asistencia, incluso mediante la ampliacion

del despliegue tanto de efectivos como de civiles. Por
su parte, el Japon aportd unos 300 millones de dolares
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en asistencia adicional en marzo y comenz6 a enviar
civiles al equipo provincial de reconstrucciéon en mayo.

Todas esas iniciativas representan el respaldo
positivo a los esfuerzos sobre el terreno, y las
acogemos con satisfaccion. Es importante que se
cumplan esos compromisos de manera constante y
eficaz y que produzcan verdaderos progresos.

En ese sentido, en primer lugar quisiera recalcar
la importancia de la titularidad de parte del Gobierno y
el pueblo del Afganistan. Considero que los esfuerzos
del Gobierno afgano realizados desde el afio pasado en
ambitos como la reforma de la policia y la reforma
agricola deben aplaudirse. Esperamos que se alcancen
mayores progresos en la gobernanza y otros ambitos
importantes. Deseo también hacer hincapié en que, en
relacion con esos esfuerzos, se debe seguir centrando la
atencion en los gobiernos tanto a nivel local como
central.

En segundo lugar, no se puede dejar de insistir en
la importancia del papel central de coordinacién que
desempeiia la UNAMA. Nos complace observar que ha
aumentado su cooperacion con la Fuerza Internacional
de Asistencia para la Seguridad (FIAS). Respaldamos
también plenamente los esfuerzos de la UNAMA por
ayudar a identificar prioridades en la reconstruccion y
el desarrollo y a coordinar la asistencia internacional,
como el proceso de levantamiento de recursos que se
realiza como parte de la asistencia agricola. Instamos a
los paises y a las organizaciones donantes a que
cooperen con esas iniciativas de la UNAMA a fin de
que nuestra asistencia pueda brindarse con mas
eficacia.

Somos muy conscientes de la importancia de las
proximas elecciones presidenciales y provinciales. Una
gran responsabilidad recae en el pueblo afgano, que
esta a cargo de los preparativos y la realizacion de las
elecciones. Acogemos con beneplacito el hecho de que
los preparativos hayan avanzado gracias a los esfuerzos
de las autoridades afganas con la asistencia de la
comunidad internacional. Permitaseme reiterar que es
fundamental que las elecciones sean libres, justas,
inclusivas y dignas de crédito.

La comunidad internacional comparte la
responsabilidad y celebramos las declaraciones sobre
las elecciones que formul6o en Estambul y Trieste el
Grupo Internacional de Apoyo Afgano-Pakistani. El
nuevo Gobierno constituido debe lograr la legitimidad
al ser elegido mediante elecciones dignas de crédito
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para que pueda lograr el apoyo nacional y el de la
comunidad internacional. El Japon tiene la intencion de
enviar equipos de observadores de elecciones para
ayudar a garantizar el logro de estos objetivos.

Para que las elecciones sean dignas de crédito se
debe garantizar que todos los candidatos puedan hacer
campaiia en pie de igualdad y que todos los que puedan
votar ejerzan ese derecho. Obviamente, en este sentido,
la seguridad es el mayor problema. Apoyamos las
medidas que el Gobierno del Afganistan y los
asociados internacionales adoptaran para garantizar un
proceso electoral seguro. El Japon ha prometido su
apoyo al aumento provisional del personal
policial propuesto recientemente. Nuestro desembolso
de 300 millones de dodlares también incluye una
asistencia equivalente al sueldo de toda la fuerza
policial durante medio afio.

Huelga decir que las Naciones Unidas
desempeflan un papel importante en el proceso
electoral mediante la asistencia técnica y de otra
indole. Apoyamos en particular los esfuerzos del
Representante Especial para contribuir a asegurar una
campafia justa. Es alentador que las directrices
emitidas por el Representante Especial hayan sido
refrendadas por varios candidatos importantes.

En este proceso electoral los candidatos fueron
examinados en cuanto a elegibilidad mediante el
programa de desmantelamiento de los grupos armados
ilegales. Ademés de su importancia en el proceso
politico, el programa ha contribuido a mejorar la
seguridad produciendo resultados tangibles en el
desmantelamiento de los grupos armados ilegales y la
recogida de armas, lo cual el Japon, como pais
principal en esta esfera, reconoce con satisfaccion.
Asimismo cabe sefalar que la aceptacion del
desmantelamiento en los distritos también ha
avanzado. El Japén tiene la intencion de seguir
prestando ayuda a los esfuerzos del Afganistan en este
ambito, en colaboracidén cada vez mas estrecha con la
UNAMA, a fin de asegurar que los avances en el
proceso de desmantelamiento sigan el mismo ritmo del
fomento de la confianza de la fuerza policial afgana.

Hemos sido testigos de un reconocimiento
creciente de la necesidad de adoptar una perspectiva
regional, que creemos reviste una importancia
particular para la eficacia de las distintas iniciativas de
seguridad, control fronterizo y desarrollo en el
Afganistan. Se debe coordinar aun mas la asistencia

10

internacional, teniendo presente este enfoque. La
nociéon se reafirmd en la reuniéon del Grupo de los
Ocho, celebrada la semana pasada, en la cual también
participaron el Afganistan y sus paises vecinos. En este
contexto, las iniciativas del Afganistan y de sus paises
vecinos, incluida la Conferencia Regional de
Cooperacion Econdomica, son alentadoras. También
acogemos con agrado las recientes iniciativas de apoyo
internacionales, como los esfuerzos de la Organizacion
de Cooperacion de Shanghai, el proceso de la
Declaracion de Ankara y el Proceso de Dubai. El Japén
ha promovido sus esfuerzos sobre la base de esta
perspectiva regional, con actividades que incluyen la
organizaciéon de la conferencia de donantes en el
Pakistan en abril y el inicio de la cooperacion entre el
Japon y el Irdn en el Afganistan, que se anunci6é en
mayo.

Antes de concluir, quiero hacer hincapié
nuevamente en la importante funcion de las Naciones
Unidas para hacer frente a todos estos retos. Las
expectativas son elevadas. Estamos ansiosos por ver los
avances concretos que se espera lograr mediante la labor
de la UNAMA vy, al mismo tiempo, comprendemos que
no pueden lograrse de la noche a la manana. Sobre la
base de esas expectativas, el Consejo pidid en su
resolucion que se elaboraran parametros, y el Japon
valora los esfuerzos del Secretario General en este
sentido. Asimismo, entendemos la necesidad de
fortalecer la UNAMA para que responda a esas
expectativas del pueblo del Afganistan y de la
comunidad internacional. Aprovecho la oportunidad
para reafirmar el apoyo inquebrantable del Japén a la
labor de la UNAMA.

Sir John Sawers (Reino Unido) (habla en
inglés): Quisiera comenzar uniéndome al Embajador
del Japon para rendir homenaje al Presidente en su
ultimo dia como Presidente del Consejo, al que ha
dirigido con gran precision y autoridad, en su ultimo
dia como Representante Permanente de Turquia ante
las Naciones Unidas y en su ultimo dia de una carrera
internacional muy distinguida y de larga data. Le
echaremos de menos, y la comunidad internacional se
sentira mas pobre con su partida. Le deseamos una
larga y fructifera jubilacion.

En cuanto al tema del orden del dia, el
Afganistan, permitaseme comenzar dando las gracias al
Secretario General por su informe (S/2009/323) y al
Representante Especial Kai Eide por su exposicion
informativa de hoy. Estos informes son parte muy
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importante de nuestra participacion en la labor de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA). En los tltimos seis meses
hemos visto crecer el papel de la UNAMA.
Aplaudimos sus planes para pasar a mas provincias, lo
cual sera fundamental para aumentar la capacidad del
Afganistan a nivel subnacional y hacer llegar las
contribuciones internacionales mucho mas alla de
Kabul y en todo el pais.

En marzo dije que este afio seria decisivo para el
Afganistan. Tanto el informe como la exposicion
informativa de hoy so6lo sirven para recalcar esa
opinioén. Los retos que encara el Afganistan siguen
siendo graves, pero estamos avanzando y aplaudimos
los progresos logrados por el Gobierno en esferas tales
como la agricultura y la reforma de la policia.

Los preparativos para las elecciones van bien
encaminados, gracias en gran medida a los esfuerzos
de la Comision Electoral Independiente del Afganistan
conjuntamente con el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD) y la UNAMA.

Celebramos los progresos logrados en la
coordinacion de los donantes, pero reconocemos que se
requieren nuevos progresos. Durante mucho tiempo
hemos estado a favor de la consolidacion del apoyo al
Gobierno del Afganistan en estrecha vinculacidén con
las estrategias nacionales de desarrollo. El Embajador
Tanin reiter6 hoy este llamamiento, y debemos
prestarle atencion.

En cuanto a la lucha contra los estupefacientes, al
seguir apoyando la estrategia nacional de fiscalizacion
de drogas del Gobierno afgano, también estamos
haciendo una diferencia. Mas de la mitad de las
provincias afganas estan ahora libres de adormidera,
cuyo cultivo disminuy6 el 19% a nivel nacional el afio
pasado, y se hacen grandes inversiones para obtener
medios de vida alternativos. Todos estos aspectos son
progresos y hemos visto también como se intensifica la
coordinacion entre los paises regionales, lo cual es
positivo.

En abril, el Reino Unido publicé una politica
actualizada sobre el Afganistan y el Pakistan, y el
Primer Ministro Gordon Brown enuncié los tres
objetivos del Reino Unido. El primer objetivo es
impedir el retorno de Al-Qaida al Afganistan y reducir
el extremismo violento. El segundo consiste en ayudar
al Afganistdn a convertirse en un Estado eficaz y
responsable, que cada vez més pueda encargarse de su
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propia seguridad y prestar los servicios basicos a su
pueblo. El tercero es prestar un apoyo sostenible a
largo plazo a la estrategia nacional de desarrollo del
Afganistan, en particular en cuanto a la gobernanza, el
estado de derecho, los derechos humanos y el alivio de
la pobreza.

En todas estas esferas, la UNAMA tiene un papel
fundamental que desempefiar. No podemos derrotar el
extremismo ni la insurgencia si no podemos mejorar la
vida cotidiana de los afganos comunes. La labor de la
UNAMA es vital para mejorar la gobernanza y
construir un Estado afgano eficaz.

Las elecciones presidenciales en el Afganistan se
celebrardan dentro de menos de dos meses. La situacion
de seguridad indica que serd dificil organizar las
elecciones, pero por primera vez en mas de 30 afios, la
voluntad del pueblo afgano se expresara a través de un
proceso de elecciones organizado y llevado a cabo por
el propio pueblo afgano. Trabajamos para ayudar al
Gobierno afgano a garantizar que esas elecciones sean
dignas de crédito, inclusivas y seguras. Alentamos a
todos los candidatos presidenciales a que expresen sus
propuestas con claridad para que los afganos adopten
una decision fundamentada.

Asimismo, quiero recordar a los asociados la
necesidad de una preparacion oportuna de las
elecciones parlamentarias, para los consejos y de
distrito del afio proximo. La UNAMA ha mostrado un
liderazgo politico encomiable y todos debemos apoyar
al Representante Especial Eide y la labor de su equipo
de trabajo para llevar a cabo estos preparativos, no solo
este afio sino también en 2010.

Acogemos con beneplacito la llegada de nuevas
tropas al Afganistan, sobre todo al sur, habida cuenta
de que ello mejorara la seguridad, y con un nimero
considerable de efectivos dedicados a la formacion ello
contribuira a fortalecer las fuerzas de seguridad
nacionales del Afganistan. La clave para el éxito
duradero en el Afganistan es mejorar las fuerzas de
seguridad afganas para que puedan asumir la
responsabilidad principal de proporcionar seguridad al
pueblo afgano.

Todos debemos seguir protegiendo a los no
combatientes de los efectos de las acciones militares.
Todos lamentamos profundamente toda baja civil;
todas y cada una de las vidas inocentes perdidas es una
tragedia. Reducir las bajas civiles sigue siendo una alta
prioridad para las fuerzas de la OTAN. Celebramos la
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pronta atencion que el General McChrystal ha prestado
a estas cuestiones. Proteger a la poblacion civil tiene
una importancia medular para nuestra mision
internacional, lo cual contrasta enormemente con la
insurgencia dirigida por los talibanes, que como ha
dejado claro el Representante Especial sigue atacando
y asesinando a los civiles afganos de forma deliberada.

La labor de la UNAMA esta en el centro de los
esfuerzos internacionales en el Afganistan. Apoyamos
plenamente la Mision, ya que utiliza los mayores
recursos convenidos el afio pasado para cumplir sus
objetivos de manera mas eficaz y amplia. Al asumir la
UNAMA un papel cada vez mas importante, el Consejo
debe prestar atencion a la manera de lograr que lo que
exigimos a la Mision se vea correspondido con los
recursos que necesita para lograrlo. Para ello deberan
adoptarse decisiones claras sobre las prioridades
adecuadas.

Esperamos con interés ver la labor que la
UNAMA realiza para introducir parametros en los
informes que presenta. Me complace que el
Representante Especial del Secretario General haya
sefialado que esa tarea se toma con seriedad. No debe
verse como una gestion burocratica. Los parametros
son una herramienta fundamental para enfocar la labor,
evaluar el progreso conseguido y explicar a la
poblacion afgana y a la comunidad internacional lo que
la UNAMA esta logrando. Estamos de acuerdo en dejar
mas tiempo para ello, siempre que en el proximo
informe de septiembre veamos los resultados.

La claridad que nos proporcionaran los
parametros también nos ayudard a evaluar las
solicitudes para recibir mas recursos, solicitudes que,
como ha dicho el Representante Especial del Secretario
General, estan por presentarse.

Para concluir, quisiera decir que el Reino Unido
valora mucho la labor de Kai Eide y de todo el
personal de la UNAMA, muy entregado a su trabajo. El
Reino Unido continuard apoyandolos a ellos y al
pueblo y a las autoridades del Afganistan para hacer
frente colectivamente a los grandes desafios que nos
quedan por delante.

Sr. Rugunda (Uganda) (habla en inglés):
Quisiéramos dar las gracias al Secretario General por
su informe (S/2009/323). También deseamos agradecer
al Representante Especial del Secretario General Kai
Eide la exposicion informativa que nos ha ofrecido
sobre la situacion en el Afganistan.
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Encomiamos a la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) por el
papel central que sigue desempeilando en la
coordinacion de las actividades y la asistencia
internacionales tendientes a apoyar al Gobierno afgano.
Aplaudimos los esfuerzos de la UNAMA por ampliar
su presencia en el pais a fin de incidir mas en la
ejecucion de su mandato en el Afganistan.

Hemos observado —y es algo que nos
preocupa— que aunque en algunas partes del pais,
como Kabul y las provincias vecinas, las condiciones
de seguridad han mejorado, el nimero de incidentes de
seguridad y el nivel de violencia han aumentado en
comparacion con el mismo periodo del afio pasado. Las
previsiones en materia de seguridad para el proximo
trimestre suscitan mas preocupacion si cabe, ya que se
prevé que aumente el nivel de violencia.

Las elecciones programadas para el 20 de agosto
seran un hito importante en los esfuerzos por
restablecer la democracia y lograr una estabilidad y un
progreso duraderos en el Afganistan. No obstante, al
entrar el pais en el periodo de campafia electoral, las
malas condiciones de seguridad podrian dificultar a la
poblacion de las zonas afectadas del sur y el este del
pais el libre ejercicio del sufragio. Esas condiciones
también podrian encubrir malas practicas electorales.
Por lo tanto, es indispensable que se progrese en la
creacion de condiciones adecuadas para que las
elecciones en el Afganistdn sean un éxito, entre otras
cosas abordando factores que limiten la capacidad de
las mujeres afganas de ejercer plenamente sus derechos
politicos. Ademas, si no se instauran dichas
condiciones, el publico afgano podria caer en la
desilusion y la aprension, situacidon que hay que evitar.

Crear instituciones solidas es fundamental para
un desarrollo nacional sostenible. Celebramos que se
haya previsto aumentar el liderazgo y la implicacién
del Gobierno afgano en el proceso de desarrollo a
través de la intensificacion de la actividad civil.
También convendria prestar atenciéon a la rapida
conclusion del plan de prioridades, asi como a
mecanismos para la intensificaciéon de la actividad
civil, que facilitard la ampliacién de la presencia del
Gobierno por todo el pais.

El éxito de los esfuerzos de desarrollo nacional
depende de manera decisiva de la disponibilidad de
recursos suficientes y previsibles. Aunque se esta
avanzando para hacer concordar los esfuerzos de los
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donantes con la Estrategia Nacional de Desarrollo del
Afganistan y las prioridades, animamos a la UNAMA a
que siga trabajando con el Gobierno y los donantes
para garantizar coherencia en la asignacion de bienes y
recursos a fin de cumplir con todas las prioridades de
desarrollo, sobre todo las que actualmente carecen de
fondos suficientes.

La estabilidad en el Afganistan redunda en interés
del propio Afganistan, pero también en interés de los

paises de la region. La cooperacion regional
proporcionaria mejores oportunidades de abordar
desafios comunes que trascienden las fronteras

nacionales y a la vez generaria una dindmica de
crecimiento econdmico en el pais. En ese sentido,
acogemos con agrado los distintos esfuerzos que se han
realizado en los ultimos tres meses para facilitar el
didlogo a diferentes niveles, en Moscl, Ankara,
Washington y Teheran. Observamos que esos esfuerzos
han evidenciado y fomentado un compromiso serio con
las actividades y los esfuerzos conjuntos a nivel
regional para luchar contra el terrorismo y combatir la
produccion de narcéticos y el narcotrafico. Animamos
a todos los paises de la region a que trabajen juntos de
manera constructiva para fomentar el desarrollo
sostenible y la paz en la region.

Los proximos meses seran complicados y muy
criticos para el futuro del Afganistan, asi como para su
estabilidad y progreso. Hay que mantener la dinamica
positiva que ha surgido, a pesar de la dificil situacion.
Aunque se ha hecho hincapié en los programas de
fomento de la capacidad en el sector de la seguridad,
hace falta una estrategia mejor definida en la que se
preste la misma atenciéon a programas efectivos que
cuenten con los fondos necesarios para fomentar la
capacidad civil y crear instituciones en el pais. Por su
parte, el Gobierno afgano debe hacer todo lo posible
para continuar el trabajo en curso con el apoyo de la
UNAMA, partiendo de la dindmica generada por el
proceso electoral.

La principal responsabilidad en lo tocante a la
paz y la estabilidad en el pais es del pueblo del
Afganistan, y seguird siéndolo. No obstante, el apoyo
de las Naciones Unidas, los agentes regionales y
subregionales y el resto de la comunidad internacional
continuard siendo esencial para fortalecer los esfuerzos
nacionales. El fomento de la capacidad nacional es un
elemento importante en ese proceso. Para ello, haran
falta medidas deliberadas para aprovechar y desarrollar
las capacidades nacionales existentes.
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Esperamos que, tal como se decidio en la
resolucion 1868 (2009), se ultimen los parametros y los
indicadores que facilitardn wuna supervision mas
efectiva del progreso que se estd logrando en la
aplicacion de los mandatos y las prioridades de la
UNAMA.

Sr. Presidente: Dado que este es el tltimo debate
del Consejo que se celebra bajo su Presidencia, en
nombre de mi delegacién y en el mio propio quisiera
darle las gracias y felicitarlo por la valiosa
contribucién que ha aportado desde que Turquia es
miembro del Consejo de Seguridad. Valoramos
sumamente la vision y la franqueza que ha demostrado
en nuestras deliberaciones de los ultimos meses. Le
rendimos homenaje por la excelente manera en que ha
dirigido nuestras deliberaciones como Presidente. Le
deseamos mucho éxito en sus proyectos futuros
después de mas de cuatro decenios de sobresaliente
carrera diplomatica.

Sr. Mayr-Harting (Austria) (habla en inglés):
Sr. Presidente: En este dia tan especial para usted y
para el Consejo de Seguridad, quisiera ante todo
sumarme a otros colegas para darle las gracias y
felicitarlo por la manera en que ha dirigido el trabajo
del Consejo. En los tultimos seis meses, he podido
apreciar perfectamente su excepcional profesionalidad,
su sagacidad y lo que llamaria una concision digna de
Tacito en sus declaraciones ante el Consejo. También
quisiera decir que valoramos en sumo grado su
constante insistencia en la necesidad de transparencia
en la labor del Consejo. Al igual que otros, le deseo
mucho éxito en sus proyectos futuros.

En cuanto al tema que debatimos hoy, quisiera
dar las gracias al Representante Especial del Secretario
General Kai Eide por la franca evaluacion que nos ha
ofrecido hoy de la situacion actual y de los desafios
que quedan por delante, asi como por su dedicaciéon y
compromiso constantes. También deseo dar la bienvenida
al Representante Permanente del Afganistan, el
Embajador Zahir Tanin, quien esta sentado a esta mesa.

Austria se adhiere a la declaracion que formulara
mas tarde en este debate el representante de la
Republica Checa en nombre de la Union Europea.

Compartimos la evaluacion del Secretario
General de que es esencial el apoyo a la celebracion de
elecciones libres, justas y fidedignas. La legitimidad de
las instituciones democraticas y la credibilidad de la
comunidad internacional en el Afganistan mejorarian
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en gran medida a los ojos de la poblacion afgana con la
celebracion de elecciones que se perciban como libres
y justas. Acogemos con beneplacito que, hasta la fecha,
la Comision Electoral Independiente se haya adherido
con éxito a su calendario para el primer proceso
electoral dirigido por los afganos. Al mismo tiempo,
alentamos a la Comision a que continlie trabajando
estrechamente con expertos internacionales.

Austria agradece mucho los esfuerzos que realiza
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) para apoyar y promover un
proceso electoral fidedigno. En este contexto,
acogemos con agrado que se haya creado el programa
de supervision de los derechos politicos, en asociacion
con la Comisiéon Independiente de Derechos Humanos
del Afganistan, ya que constituye un importante
avance. Deseamos encomiar, en particular, los
esfuerzos exitosos de la UNAMA que tienen por
objetivo alentar a las mujeres a que se registren como
candidatas a los escafios del consejo provincial y que
centran la atencion en factores que limitan la capacidad
de las mujeres para ejercer sus derechos politicos
plenamente. Al mismo tiempo, observamos con alguna
preocupacion las tendencias de una mayor violencia
contra las mujeres y la reciente presentacion de un
proyecto de legislacion de naturaleza discriminatoria.

Austria acoge con beneplacito las decisiones
adoptadas por la Unidén Europea y la Organizacion para
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) de
enviar equipos de supervision electoral. Participaremos
en la Mision de Observacion Electoral de la Union
Europea y aportaremos una contribucion financiera al
equipo de apoyo electoral de la Oficina de
Instituciones Democraticas y Derechos Humanos de la
OSCE. Al mismo tiempo, consideramos que el
despliegue de observadores nacionales es crucial para
garantizar que se cubra un mayor porcentaje de las
mesas electorales.

En esta coyuntura, los preparativos y la
organizacion de la primera ronda de elecciones que se
realizara el 20 de agosto merece atencidn prioritaria.
Sin embargo —y algunas veces esto se olvida—
estimamos que también es esencial prepararse
cuidadosamente para la posibilidad de una segunda
ronda de elecciones presidenciales que se realizaria en
el otofio de este afio.

La tarea de proporcionar seguridad en el
transcurso de los préximos meses, y en particular
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durante las elecciones, sera un gran reto. Compartimos
las preocupaciones expresadas por el Representante
Especial del Secretario General en lo que respecta al
deterioro de la situacion de la seguridad, incluso al
numero elevado de victimas civiles, que amenaza con
ensombrecer muchos logros positivos. Si bien
reconocemos la complejidad de la lucha contra la
insurgencia, compartimos la opinién del Secretario
General de que es fundamental evitar una situacioén en
la que un nimero mayor de efectivos cause mas
victimas civiles y un comportamiento que ofenda a la
poblacion.

Nos alientan las recientes declaraciones
formuladas por el General MacChrystal en las que
recalca la prioridad absoluta de evitar victimas civiles.
La afganizacion de las operaciones pertinentes y, en
términos mas generales, la reforma actual, asi como el
fortalecimiento del Ejército Nacional del Afganistan y
de la Policia Nacional del Afganistan, revisten gran
importancia en este contexto.

Austria actualmente examina la posibilidad de
aportar una contribucion a los programas de la Union
Europea y de las Naciones Unidas que se centran en las
actividades de capacitacion policial y sobre el estado
de derecho. Apoyamos firmemente las actividades de
remocion de minas y hemos aportado una contribucion
financiera en esta esfera, que permite el despliegue de
tres equipos de remocion de minas, respecto de los
cuales se ha proyectado que juntos limpien superficies
de alta prioridad que estan contaminadas por minas en
las regiones central y septentrional del Afganistan.

La titularidad del Afganistan es también de
importancia decisiva en el ambito civil. Acogemos con
beneplacito la formulacion por el Gobierno del
Afganistan de un plan amplio para aplicar los refuerzos
del personal civil con el fin de dar seguimiento a la
Conferencia de La Haya. La inversion en el fomento de
la capacidad, en la creacion de empleos ¢ ingresos
sostenibles y en la ampliacion duradera de la presencia
del Gobierno es esencial para lograr progresos
sostenibles en beneficio del pueblo del Afganistan y de
toda la region. Nos alientan los nuevos mecanismos
preparados por el Ministerio de Agricultura del
Afganistan, los cuales pueden ayudar a aumentar la
eficacia de la ayuda. Ademas, el nuevo centro para el
desarrollo agricola y rural, que tiene por objetivos
aumentar los incentivos para realizar cultivos
alternativos a la produccion de adormidera, es un
instrumento promisorio.
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La cooperacion y la coordinacion regionales en la
lucha contra el trafico ilicito de estupefacientes y su
suministro revisten gran importancia. Como se ha
destacado en el Informe Mundial sobre las Drogas 2009
de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito (ONUDD), la disminuciéon del cultivo
mundial de adormidera en 2008 fue en gran parte el
resultado de una disminucion de la zona de cultivo del
Afganistan. Austria  actualmente respalda tres
proyectos de la ONUDD en el Afganistan que tienen
por objetivo fortalecer los controles en la frontera entre
el Afganistan y el Irdan, fomentar la capacidad en el
ambito de la justicia penal y combatir la corrupcion.
Austria también prestd apoyo durante mucho tiempo a
la Subdivision de Prevencion del Terrorismo de la
ONUDD, que ejecuta varios programas cuyos objetivos
son fomentar la capacidad en el Afganistan y en la
region.

Para concluir, quisiera dar las gracias al
Secretario General por sus esfuerzos para fijar puntos
de referencia en estrecha consulta con el Gobierno del
Afganistan. Esperamos con interés su informe que se
emitira en septiembre. Para respaldar la evolucion
positiva que se ha registrado en el Afganistdn, no
debemos perder el norte, y también digo esto contra el
telon de fondo de otras evoluciones regionales.
Debemos cumplir los compromisos y prioridades que
se establecieron en Paris en junio de 2008 y se
reafirmaron en La Haya este afio.

Sr. Heller (México): Sr. Presidente: Consciente
de que esta sesion representa el término de su
Presidencia en el Consejo de Seguridad durante el mes
de junio y que ello simboliza a la vez el corolario de su
desempeilo como Representante Permanente de
Turquia ante las Naciones Unidas, deseo unirme
también a los reconocimientos por su destacada
trayectoria en el servicio diplomatico de su pais que
hoy llega a su fin y augurarle todo tipo de parabienes
en el futuro.

Agradezco al Sr. Kai Eide, Representante
Especial del Secretado General en el Afganistan, la
presentacion del informe del Secretario General
(S/2009/323) y sus comentarios en torno a la situacion
en el terreno. Saludamos también la presencia del
Embajador Tanin y la declaracion que formulé hoy.

Observamos con preocupacion que la situacion de
la seguridad en el terreno ha sufrido graves retrocesos.
El incremento de incidentes y el nivel de violencia
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generalizado, tanto en la capital como en las provincias
vecinas y del sur, han generado un clima volatil para
todas las personas sin distingos, entre combatientes,
civiles y personal internacional. México considera que
garantizar la seguridad de la poblacién es uno de los
principales desafios que enfrenta el Afganistan en el
corto y en el mediano plazo. El resguardo de la
integridad de la poblacion mas vulnerable, como las
mujeres y los infantes, requiere de una atencidn
prioritaria de conformidad con las normas y principios
del derecho internacional. De igual forma, la seguridad
del personal humanitario debe ser observada
puntualmente.

A la luz de una escalada en las cifras de las bajas
civiles, México reitera su condena al terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones. Reprobamos
enérgicamente los atentados dirigidos a la poblacion
civil y aquellos actos de violencia orientados contra el
personal humanitario y el de las Naciones Unidas en el
terreno.

Tomamos nota de los avances que se han
registrado en la expansion de las fuerzas de seguridad
nacionales y la Policia Nacional. Sin embargo,
instamos a redoblar esfuerzos para generar, con
urgencia, las capacidades necesarias para garantizar las
condiciones minimas de seguridad a la poblacion civil.
De igual forma, respaldamos todo esfuerzo realizado
por las fuerzas de seguridad tanto nacionales como
internacionales para evitar dafios colaterales
infringidos a victimas civiles en el curso de sus
operaciones militares.

Consideramos positivo el anuncio del aumento de
efectivos autorizado por el Gobierno de los Estados
Unidos en el marco de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (ISAF) con objeto de
reforzar su capacidad en materia de seguridad, que
contribuirda a reforzar la capacitacion del Ejército
Nacional y de la Policia Nacional, asi como a mejorar
la proteccion de la poblacion civil. Si bien las
funciones medulares en materia de seguridad son
asumidas por la ISAF, es importante la presencia y el
enfoque integrado de la Misidén de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) para
continuar apoyando las actividades de desarrollo y de
reconstruccion del pais. Un tema en el que nos parece
indispensable que se adopten todas las medidas
necesarias con el apoyo de la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) y la
comunidad internacional es el tendiente a evitar el
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reclutamiento de nifios por parte de grupos armados v,
en su caso, generar las condiciones propicias para su
reintegracion a un entorno seguro.

Por otro lado, encomiamos los esfuerzos del
Gobierno del Afganistan y la comunidad internacional
para avanzar en el desminado y la destruccion de otros
explosivos y remanentes de guerra en el pais,
conscientes de que estos artefactos siguen
representando una seria amenaza para la poblacion
civil, por lo que es necesario brindar un respaldo
adicional a los programas en esta materia.

Meéxico acoge positivamente los resultados de la
Conferencia Internacional sobre el Afganistan
celebrada el 31 de marzo en La Haya, como paso
positivo para impulsar el compromiso de la comunidad
internacional en favor del desarrollo, el fortalecimiento
de la seguridad y de las capacidades nacionales, asi
como la atencidn a las prioridades afganas.

De igual forma, celebramos la adopcion del
marco de asistencia de las Naciones Unidas para el
desarrollo  correspondiente al Afganistan, que
suscribieron el Gobierno del Afganistan y las Naciones
Unidas el pasado 28 de mayo para delinear la
participacion internacional y mejorar la coordinacion
de todos los organismos y programas de la
Organizacion en el pais. A pesar de la inseguridad y la
violencia  prevalecientes es necesario  seguir
impulsando las prioridades nacionales mediante un
enfoque integral que fortalezca las capacidades
institucionales, la promocion del desarrollo econéomico
y social, el respeto de los derechos humanos y el
fortalecimiento del estado de derecho, tomando en
cuenta la dimensidon regional de varios de los
problemas que afectan al pais. En este sentido, la
asistencia internacional debe adecuarse a las
estructuras y prioridades afganas.

El combate al crimen organizado y a la
produccion y trafico ilicito de estupefacientes es un
area prioritaria para la estabilidad del Afganistan.
Consideramos positivas las iniciativas que en ese
sentido han promovido la Conferencia Especial sobre
el Afganistdn convocada por la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai y el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Diplomacia Preventiva para
Asia Central. Reconocemos que los progresos en el
didlogo y cooperacion bilateral del Afganistdn con el
Pakistdin e Irdn pueden constituir un avance para
enfrentar los retos comunes a la estabilidad regional,
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como son la lucha contra el terrorismo, el trafico de
drogas, el crimen organizado, asi como las cuestiones
de desarrollo y de comercio.

En este marco respaldamos los esfuerzos del
Gobierno para disminuir la producciéon de opio en
diversas provincias del pais y la cooperacion regional
para crear un frente comun a este fenémeno de
consecuencias globales. Igualmente, reconocemos los
esfuerzos gubernamentales contra la corrupciéon, en
especial la puesta en marcha, el 1° de abril, de una
unidad especializada anticorrupcion dentro de la
Oficina del Procurador General de ese pais.

Mi delegacion recibe con optimismo los
progresos descritos en el informe relativos a la
preparacion de las elecciones de agosto proximo.
Consideramos que se han registrado avances
importantes no s6lo para el proceso electoral inmediato
sino para el impulso de una cultura democratica en el
pais. Al respecto, particular mencién merecen el
registro de votantes y el listado definitivo de los
candidatos, realizados en tiempo y sin incidentes
mayores de seguridad; la instauracion de una Comision
de Quejas Electorales y el establecimiento del
programa de monitoreo de los derechos politicos
instaurado por la UNAMA, en conjunto con la
Comision Independiente de Derechos Humanos del
Afganistan. Exhortamos a todos los actores politicos a
cooperar con la UNAMA, las fuerzas de seguridad y el
programa electoral ELECT del PNUD para garantizar
que las proximas elecciones se lleven a cabo en un
ambiente de seguridad, transparencia y respeto de los
derechos humanos de los votantes, particularmente el
pleno ejercicio de los derechos politicos por parte de
las mujeres.

Es importante aprovechar el impulso generado
por el proceso electoral para conducir una planificacion
estratégica a largo plazo con medidas concretas que
fortalezcan el estado de derecho y contribuir a generar
la confianza de la poblacion en sus instituciones, asi
como a combatir la impunidad. Sin duda, la
celebracion de las elecciones representa una
oportunidad para escribir un nuevo capitulo favorable a
la reconciliacion nacional y al fortalecimiento de la
soberania y la democracia en el Afganistan.

Sr. Vilovi¢ (Croacia) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Permitame empezar manifestandole mi
reconocimiento y el de mi delegacion por su
contribucion a las labores del Consejo de Seguridad
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durante los pasados seis meses y, en particular, por la
manera en que ha conducido el Consejo durante su
Presidencia en este mes. Nada sino su profesionalismo,
eficiencia, transparencia e imparcialidad lo han
caracterizado a usted a lo largo de su rica carrera. Le
deseo lo mejor en sus futuras actividades.

Permitaseme comenzar dando las gracias al
Sr. Kai Eide, Representante Especial del Secretario
General, por su completa exposicion informativa y por
presentar el informe del Secretario General sobre la
situacion en el Afganistan (S/2009/323). De igual
manera, mi delegacion también quiere dar las gracias al
Sr. Eide por el liderazgo que ha proporcionado en
circunstancias extremadamente dificiles. También
deseamos dar la bienvenida al Sr. Tanin, Representante
Permanente del Afganistan, a la mesa del Consejo.

Croacia hace suya la declaracion que
posteriormente formulara el Representante Permanente
de la Republica Checa en nombre de la Union Europea.
Permitaseme ahora hacer algunos breves comentarios
adicionales.

El momento politico crucial de este afo, que
tendra efectos importantes sobre el futuro del
Afganistan, esto es, las elecciones presidenciales y
legislativas, se acerca rapidamente. Croacia se siente
alentada por la adhesion de la Comision Electoral
Independiente al calendario electoral, especialmente en
lo que se refiere a la inscripcion de votantes y la
verificacion de la lista de candidatos. Acogemos con
particular beneplacito el nimero creciente de mujeres
que se han inscrito como candidatas provinciales en
comparacion con las elecciones celebradas en 2005. Es
sumamente importante asegurar la plena participacion
de todos los afganos en las proximas elecciones, asi
como la absoluta credibilidad de las mismas.

En ese contexto, Croacia apoya firmemente el
papel de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistin (UNAMA) en el proceso
electoral, especialmente los incentivos técnicos y
politicos que ha brindado en estrecha cooperacion con
las instituciones afganas pertinentes, ya que
consideramos que esos incentivos ayudaran de manera
apreciable para generar condiciones y una atmosfera
que favorezcan las elecciones libres, imparciales y
transparentes.

Ademds, acogemos con beneplacito el
nombramiento de la Comisiéon de Quejas Electorales,
asi como las decisiones tomadas por la Uniéon Europea

09-38693

y la Organizacidn para la Seguridad y la Cooperacion
en Europa de enviar una mision observadora y un
equipo de apoyo electoral para vigilar la conduccién y
los resultados de las elecciones.

No obstante el impulso positivo, a Croacia le
preocupa el deterioro de la situacion de seguridad en el
pais, especialmente en el sur y el oriente, asi como la
ampliacion de la insurgencia en el anteriormente
calmado norte del pais y la nueva ola de combatientes
extranjeros en el territorio nacional. Por otro lado,
destacamos con  satisfaccion que avanza la
coordinacidén de las instituciones claves de seguridad
afganas, que la situaciéon de seguridad en Kabul y sus
alrededores ha mejorado y que ha habido una aguda
disminucion en el nimero de miembros del personal de
socorro muertos o mutilados durante el periodo del
informe. Apoyamos la afganizacion mayor de las
operaciones de seguridad y los esfuerzos constantes
por evitar las victimas civiles.

Es importante subrayar que, aunque vemos los
esfuerzos militares como una parte integral e
importante de la solucion global en el Afganistan,
coincidimos con la evaluacion general de que los
medios militares solos no produciran el éxito final en
el pais. En mi opinioén, podria contribuir enormemente
a ese objetivo la ejecucion de un programa de
reconciliacion nacional, cuidadosamente planificado y
aplicado con mucha atencién, que se base en el respeto
de la Constitucion y de las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad.

Croacia acoge con beneplacito los progresos
alcanzados en algunos de los ambitos prioritarios que
se han identificado como esenciales para lograr a largo
plazo el crecimiento econdmico, especialmente la
agricultura, el desarrollo del sector privado y la
educacion superior. En ese contexto, acogemos con
beneplacito la creacion de los tan necesarios nuevos
mecanismos que buscan lograr una mayor coordinacion
y una mejor asignacion de los recursos —incluida la
base de datos de la asistencia para el desarrollo— a fin
de aumentar la eficacia de la ayuda y de coordinar
mejor la corriente de recursos que aportan los
donantes.

Ademas, acogemos con beneplacito el
recientemente establecido Marco de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, que fija el curso
de accion de las Naciones Unidas en el Afganistan de
2010 a 2013 y crea un fondo comun, con el objetivo
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central de hacer frente al desequilibrio que existe en la
asistencia que se brinda a las provincias.

Croacia apoya firmemente la llamada ola civil
que busca impulsar de manera sustancial el fomento de
la capacidad general e institucional, asi como el plan
amplio que en ese sentido presentd el Gobierno del
Afganistan después de la celebracion de la Conferencia
de La Haya. Compartimos la opinién de que la nueva
ola tiene que estar conducida por los afganos y debe
estar enfocada primordialmente en el nivel
subnacional. En ese contexto, esperamos con interés la
finalizacion del plan de prioridades del Gobierno y la
aplicacion de los mecanismos como instrumentos
necesarios para la plena aplicacion de la estrategia
antes mencionada.

A nuestro juicio, la lucha contra la corrupcion
sigue siendo una de las principales tarcas de las
autoridades afganas. Por consiguiente, acogemos con
beneplacito el establecimiento de un organismo
especializado en la lucha contra la corrupcién, asi
como la elaboracion de planes de lucha contra ese
flagelo en la recientemente creada Oficina de
Supervision de la Aplicacioén de la Estrategia contra la
Corrupcion.

No se puede subestimar la dimension regional de
los problemas en el Afganistan. Es obvio que en las
actividades militares en el Afganistan se debe tomar en
cuenta, con sumo cuidado, la situacion politica y
militar imperante en los paises vecinos, a la que se
debe prestar la atencion debida.

Al mismo tiempo, no es posible concebir el
crecimiento economico del Afganistdn sin una dosis
sustancial de coordinacion y cooperacion regional.
Croacia acoge con beneplacito los resultados de las
distintas  conferencias que se han dedicado
recientemente a la cooperacion regional y los esfuerzos
que se han desplegado en ellas a fin de seguir
movilizando el apoyo de los donantes al Afganistan.
También nos complace observar que se registran
progresos en las relaciones bilaterales entre el
Afganistan y sus vecinos, en particular el Pakistan.

Entendemos plenamente que el interés de la
UNAMA actualmente se centre en las elecciones y en
la determinacion de la Misién de dar participacion a
todos los interesados pertinentes en la elaboracion de
las directrices, como se solicitd en la resolucion 1868
(2009). Apoyamos los esfuerzos de la UNAMA para
emprender amplias consultas sobre esa cuestion y
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esperamos con interés que las directrices que se
presentaran en el préximo informe del Secretario
General en septiembre, estén listas para esa fecha.

Teniendo presentes la importancia y la magnitud
de la tarea asignada a la UNAMA, Croacia apoya la
idea de un mayor fortalecimiento de la Misidn, asi
como su intencién de seguir expandiéndose y creando
nuevas oficinas en todas las provincias del Afganistan.

Sr. Dolgov (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Sr. Presidente: Espero que me permita comenzar
mi declaraciéon sin referirme Unicamente a la
importante problematica afgana. Deseo sumarme a mis
colegas para expresarle nuestra gratitud, no sélo por
haber organizado el debate de hoy, sino también, y ante
todo, por la labor tan eficaz y productiva que ha
realizado como Presidente del Consejo de Seguridad y
como Representante de Turquia ante las Naciones
Unidas. Sus actividades han sido, en verdad,
extraordinariamente fructiferas. Usted estd consciente
del profundo agradecimiento que le profesamos todos
los integrantes de la delegacion de la Federacion de
Rusia a su persona y a sus actividades diplomaticas.
Creo que en lo tocante a las actividades diplomaticas
ha sentado usted un precedente dificil de igualar.

Una vez mas, quiero desearle mucho éxito y
mucha suerte en sus futuras actividades, a la vez que
esperamos que siempre recuerde los numerosos amigos
que deja en Nueva York, entre ellos los rusos.

Le damos las gracias al Sr. Eide por sus
evaluaciones y por su analisis de la situacidén, un
analisis que, como siempre, se ha caracterizado por su
rigor y franqueza. Encomiamos su contribucion
personal a los esfuerzos internacionales que se realizan
en ese pais bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
para ayudar a encontrar soluciéon a los problemas del
Afganistan y a la reconstruccion del pais después del
conflicto.

Lamentablemente, a pesar de toda una serie de
logros positivos, que se mencionan en el informe del
Secretario General (S/2009/323) y a los que se refiri6
esta mafiana el Sr. Eide, hasta ahora en el pais se sigue
observando tendencias claramente desestabilizadoras.
En particular, al igual que antes, nos preocupa el hecho
de que los esfuerzos de las autoridades afganas y la
presencia militar internacional no han logrado atn
ninguna mejora significativa en el ambito de la
seguridad. Es de lamentar que, hasta ahora, no se haya
logrado estabilizar los avances positivos de los que se
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da cuenta en materia de seguridad ni se puede decir que
esos avances sean irreversibles. Es claro que atn nos
queda mucho por hacer al respecto, incluso en lo
tocante a la presencia militar internacional y a su
mandato. Lamentablemente, siguen aumentando las
actividades terroristas de los talibanes, Al-Qaida y
otros extremistas, que socavan las bases de la nacidn
afgana y obstaculizan notablemente la estabilizacion y
las actividades de construccion.

En lo que respecta a la lucha armada contra los
talibanes, nos preocupa mucho el hecho de que sigue
habiendo pérdidas de vidas civiles debido a las
operaciones de las fuerzas militares internacionales.
Escuchamos la evaluacion hecha en el dia de hoy por el
Sr. Eide, y estamos de acuerdo con ¢l. Estamos a favor
de una investigacion minuciosa de todos los incidentes
reportados y de una intensificaciéon de los esfuerzos
para evitar incidentes como éstos en el futuro.

Reconocemos la labor desplegada por la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad en el
Afganistan y por las Fuerzas de la Coalicion para evitar
la pérdida de vidas civiles durante las operaciones
militares. Reconocemos esa labor, pero debemos decir
que, desafortunadamente, hasta el momento esos
esfuerzos no han sido suficientes.

Esperamos que el acuerdo entre la Organizacion
del Tratado del Atlantico del Norte y el Ministerio de
Defensa del Afganistan tenga efectos practicos en la
coordinacién de acciones conjuntas. Apoyamos la
propuesta del Secretario General en lo que respecta a la
necesidad de “afganizar” las operaciones especiales de
lucha contra el terrorismo. Estamos convencidos de
que sin la participacidon activa de los propios afganos
no sera posible erradicar el extremismo en el
Afganistan.

Estamos plenamente de acuerdo con la opinidén
del Secretario General segtn la cual, si no preservamos
esas tendencias positivas que hasta ahora se aprecian y
de las que hoy se ha hablado, incluida la tendencia a
desviar la atencion hacia la reconstruccion civil del
Afganistan, fortaleciendo a los gobiernos locales y
mejorando la eficacia de la asistencia internacional, se
perderd la inercia positiva y tanto los propios afganos,
como la labor de toda la comunidad internacional
sufriran un revés cuyos efectos se sentiran durante
ainos. El objetivo es evitar que eso suceda mediante los
esfuerzos colectivos, y en ese sentido, el papel
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coordinador de las Naciones Unidas es

extremadamente importante.

Apoyamos el objetivo de lograr la reconciliacion
nacional en el Afganistan. Asimismo, el proceso no debe
afectar el logro de la estabilidad del pais en el largo
plazo ni debe contraponerse a las decisiones pertinentes
del Consejo de Seguridad, sobre todo en lo que respecta
a la ejecucidon del régimen de sanciones relativo a los
talibanes y Al-Qaida. Ello no debe ocurrir. Todos deben
aplicar plenamente las decisiones del Consejo de
Seguridad.

Si los dirigentes del Afganistdin consideran
pertinente intentar establecer contactos con el ala
moderada de los talibanes, el didlogo deberia efectuarse
Unicamente con los que realmente depongan las armas,
reconozcan al Gobierno y a la Constituciéon del
Afganistan y renuncien a los vinculos con Al-Qaida. Nos
oponemos categoricamente a todo acuerdo con los jefes
de los talibanes o de otras organizaciones terroristas y
extremistas. Todo intento de entablar un didlogo con
ellos socavaria el régimen de sanciones impuesto por el
Consejo de Seguridad. Tenemos la intenciéon una vez
mas de exigir su cumplimiento estricto.

Si bien no subestimamos la importancia de la
celebracion de elecciones presidenciales y provinciales,
de conformidad con los requisitos generalmente
aceptados de democracia, consideramos que es
necesario prestar especial atencion al periodo posterior
a las clecciones. Nuestro principal objetivo hoy es
tratar de integrar al mayor nimero posible de afganos
en el proceso electoral y, en general, en la solucion
politica y la reconstruccion del Afganistan. Acogemos
con satisfaccion la labor que desempetia la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) en ese sentido y esperamos que la Misidn,
como en afios anteriores, siga brindando una asistencia
solida y eficaz en la conduccion del proceso electoral
con arreglo a las normas internacionales.

Seguimos considerando que los esfuerzos de
lucha contra los estupefacientes realizados por la
presencia internacional son aun insuficientes. Esa tarea
es mas urgente que nunca puesto que el trafico de
estupefacientes sigue siendo la principal fuente de
financiacion de los terroristas en el Afganistan y, diria
yo, fuera del pais. A varios niveles, Rusia respalda
activamente la lucha contra el flagelo de la produccion
ilicita de estupefacientes. Estamos convencidos de que
en la lucha contra el terrorismo, el trafico de
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estupefacientes y la delincuencia organizada debemos
aprovechar mas las capacidades de las organizaciones
regionales, que han demostrado su eficacia en esos
ambitos. Ello incluye en particular a la Organizacion
del Tratado de Seguridad Colectiva y la Organizacion
de Cooperacion de Shangai.

Se ha imprimido un importante impulso politico
para la creacion de cinturones para la lucha contra el
terrorismo y contra los estupefacientes en el Afganistan
con el evento celebrado el 27 de marzo en Moscu: la
Conferencia Especial sobre el Afganistan, convocada
bajo los auspicios de la Organizacién de Cooperacion
de Shangai. Agradecemos al Secretario General su
participacion eficaz en esa Conferencia. El resultado de
la Conferencia tuvo por objetivo intensificar la
cooperacidon internacional practica en la lucha contra
los estupefacientes y la lucha contra el terrorismo.
Entre las medidas adoptadas figuraron un analisis
integral de la situacion y una variedad de actividades
conjuntas, como las maniobras y la formacion de
especialistas para atender las necesidades de los
organismos encargados de hacer cumplir la ley en el
Afganistan.

A Rusia le interesa que el Afganistan se convierta
en un Estado prospero, democratico y estable, y
nuestros esfuerzos practicos estan dirigidos a ayudar a
lograr ese objetivo llevando a cabo proyectos conjuntos
en los ambitos de la industria, el transporte, las
comunicaciones y la infraestructura. Por ejemplo, nos
complace que el volumen de comercio entre Rusia y el
Afganistan haya aumentado en 12% el afio pasado,
hasta llegar a un total de unos 400 millones de ddlares.
Esa es una tendencia positiva, y Moscl tiene la
intencion de seguir trabajando en esfuerzos serios con
nuestros  asociados  afganos en esa  esfera.
Evidentemente, seguiremos brindando la asistencia
humanitaria necesaria al pueblo afgano amigo.

Sr. Hernandez-Milian (Costa Rica):
Sr. Presidente: En este ultimo dia de la Presidencia de
Turquia en el Consejo de Seguridad, también me
quiero unir a quienes lo han felicitado por su exitosa
gestion diplomatica en las Naciones Unidas. Le deseo
muchos éxitos en el futuro.

Mi delegacion agradece la convocacion a este
debate sobre la situacion en el Afganistan. Tomo nota
del informe del Representante Especial del Secretario
General, Sr. Kai Eide. Asimismo, saludamos al
Embajador Tanin, presente en esta ocasion.
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Queremos, en primer término, reconocer los
esfuerzos desplegados por la Misidon de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) para
contribuir a fortalecer la estabilidad politica y el logro
de los objetivos econdmicos, sociales y de desarrollo
en general del Afganistan. Apoyamos las acciones que
despliega la UNAMA y que sintetizan tres ejes
interconectados: la seguridad, el desarrollo y la
estrategia politica, tal como lo sefiald el Representante
Especial. Es imperativo trabajar en armonia en esas
estrategias procurando fortalecer el estado de derecho.
La consecucion de esas acciones debe ir acompafiada
de esfuerzos para combatir la corrupcidn, evitando que
triunfe la impunidad. Igualmente, consideramos que es
importante la lucha en materia de narcoticos y
estupefacientes.

Tomamos nota de los distintos esfuerzos
internacionales que han tenido lugar desde nuestra
altima sesion sobre el Afganistan (véase S/PV.6094), y
que recogen adecuadamente el sentir de la Conferencia
de Paris, de junio de 2008, y, en especial, la
Conferencia de La haya, celebrada en marzo. Sabemos
de la crucial importancia que reviste para la estabilidad
del Afganistan la necesidad de concertar el decidido
apoyo de la comunidad internacional. En ese sentido,
resaltamos el papel que juega la UNAMA en la
coordinacion de los diversos esfuerzos de la
cooperacion internacional. Damos la bienvenida
especialmente a aquellos mecanismos destinados a
asegurar una adecuada transferencia de fondos y
recursos internacionales. Abogamos para que esos
procesos se lleven a la practica con transparencia y
efectividad. Igualmente vemos con benepléacito todas
las acciones que contribuyen a preservar un clima de
estabilidad regional. Apoyamos en esa tesitura las
conversaciones que han tenido lugar entre el
Afganistan y los Estados vecinos.

Mi delegacion expresa su preocupacion por el
incremento de los incidentes de seguridad en el pais; su
recurrencia amenaza la estabilidad del Afganistan. Son
condenables todas las manifestaciones de violencia
contrarias a la busqueda de una paz duradera en el pais.
Siguen preocupando a mi pais los dafios colaterales que
se pueden estar causando, con efectos directos sobre la
poblacion civil. Elevamos nuestra voz de alerta y
preocupacién por el aumento de las victimas civiles,
los ataques contra instalaciones de las Naciones Unidas
y el personal que trabaja en labores humanitarias, asi
como los ataques contra establecimientos educativos.
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Debe respetarse el derecho a la educacion,

especialmente el de las nifias.

Particular mencién merece ademas el que los nifios
y las mujeres sean victimas de la escalada del conflicto,
e instamos a los miembros de este Consejo a adoptar las
conclusiones del informe del Secretario General sobre
los nifios y los conflictos armados en el Afganistan
(S/2008/695). Es vital continuar implementando
aquellas resoluciones que se han aprobado para la
proteccion de los civiles, y la necesidad de que prime el
derecho internacional humanitario, que debe ser
atendido por todos los actores.

Costa Rica tiene clara la importancia del proceso
electoral que ha comenzado en el Afganistan.
Aspiramos a que esas elecciones sean libres, justas y
competitivas. Estamos esperanzados en que esta
oportunidad de elegir gobernantes ayude a fortalecer la
democracia interna y la diversidad de expresiones
politicas dentro del sistema. Instamos a una adecuada
vigilancia internacional que permita certificar los
alcances de ese proceso. La comunidad internacional
debe estar atenta para que se preserve la estabilidad
democratica afgana, toda vez que las elecciones pueden
convertirse en un blanco predilecto por quienes
intentan amenazar con mayor desestabilizacion y
acciones de violencia que afectan a la poblacion en
general. La poblacion civil debe tener garantizada su
proteccion y libertad en el contexto de esas elecciones.

Cuando este Consejo prorrogd el mandato de la
UNAMA por un aflo, en marzo pasado, se instd a la
Misién de las Naciones Unidas a redoblar esfuerzos en
las tareas de cumplimiento de ciertos parametros
incluidos en este mandato como una garantia de
progreso hacia la paz y el desarrollo. A pesar de los
obstaculos practicos que se puedan presentar para su
fiel cumplimiento, instamos al Representante Especial
del Secretario General a intensificar sus tareas a fin de
lograr ese cometido.

Finalmente, mi pais analiza con sumo interés las
tres grandes transformaciones a las que en el Capitulo
de Observaciones Finales alude el informe del
Secretario General (S/2009/323): la necesidad de
acentuar los esfuerzos civiles junto a los mecanismos
militares, el fortalecimiento de lo que percibimos como
una adecuada y necesaria gobernanza democratica y el
alineamiento de la cooperacion internacional dirigida a
respaldar a sectores importantes en el desarrollo
politico y econémico del Afganistan. El énfasis en el
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conjunto de estas tres areas, que estan definitivamente
entrelazadas, representa un desafio para la
institucionalidad del pais. De su consecucién puede
depender su futuro y estabilidad. Por eso, instamos a la
UNAMA a continuar sus esfuerzos de coordinacién, ya
que puede ayudar en el cumplimiento de esta agenda en
aras de alcanzar la consolidacion de la paz y el
desarrollo tan anhelado del pueblo afgano.

Sr. Dabbashi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Sr. Presidente: Habida cuenta de que esta es la
ultima sesion del Consejo en que usted participa en
calidad de Representante Permanente de su pais
hermano, permitame sumar mi voz a la de los colegas
que me han precedido para encomiar las loables
cualidades que usted ha demostrado asi como la
cooperacidon constructiva que ha prevalecido en su
liderazgo de la delegacion de su pais. También
encomiamos su positiva contribucion a la labor del
Consejo. Asimismo, le agradezco la manera excelente
con que ha dirigido las deliberaciones del Consejo. En
nombre de los demas miembros del Consejo y en el
mio propio, le deseo salud, felicidad y éxito en sus
actividades futuras,

También doy las gracias al Sr. Kai Eide por su
amplia exposicion informativa y encomio los esfuerzos
que despliega junto con todos los miembros de la
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) para ayudar al pueblo afgano,
pese a todas las dificultades y todos los retos que
enfrenta. Asimismo, celebro la declaracion formulada

por el Excmo. Embajador Tanin, Representante
Permanente del Afganistan.
Desde 2005, en los informes del Secretario

General se ha pronosticado todos los aflos un deterioro
de la situacion en el Afganistan. El afio pasado no fue
la excepcion. En el informe del Secretario General que
tenemos a la vista (S/2009/323) se hacen numerosas
referencias a nuevas cifras sin precedente de los
incidentes ocurridos desde principios de este afo. Por
ejemplo, en el parrafo 18 del informe se indica que el
numero de incidentes de seguridad aumenté en un
43%. El numero de incidentes de ese tipo superd la
cifra de 1.000. s6lo en mayo pasado. En el informe
también se pronostica la posibilidad de mayores
niveles de violencia en el préoximo periodo.

Entretanto, lamentablemente, las promesas
hechas al Afganistan han venido disminuyendo, sobre
todo en cuanto a la aplicacion de la Estrategia Nacional
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de Desarrollo del Afganistan, lo cual se senala
claramente en el parrafo 25 del informe. Nos preocupa
profundamente que llegue el dia en que la comunidad
internacional dé una vez mas la espalda al Afganistan.
Abrigamos la esperanza de que ello no ocurra.

Una vez mas, deseamos sefialar que la utilizacion
de la fuerza por si sola no llevard a la seguridad y la
estabilidad en el Afganistan. Creemos que la propuesta
en que se pide un aumento del nimero de expertos
civiles para apoyar al Gobierno afgano y fomentar la
capacidad del pais es un paso en la direccidn correcta y
debe llevarse a cabo cuanto antes.

También aguardamos con interés examenes mas
abarcadores de estrategias mas amplias para la paz en
el Afganistan sobre la base del principio de un diadlogo
global con todos los que acepten el dialogo como un
medio de promover la reconciliacion nacional, lograr
un entendimiento entre todos los sectores del pueblo
afgano y alcanzar el desarrollo.

Por otra parte, hay una necesidad acuciante de
fortalecer el papel y el mandato de la UNAMA y poner
a su disposicion los recursos necesarios. Asimismo, es
preciso apoyar una mayor presencia y garantizar
contribuciones eficaces de los organismos de las
Naciones Unidas, en particular en los proyectos de
desarrollo y reconstruccion en el Afganistan, con miras
a allanar el camino para la retirada de las tropas
extranjeras, que es una condicion sine qua non para
lograr la reconciliacion nacional.

Queremos expresar nuestra satisfaccion por la
declaracion formulada por el representante del
Afganistan sobre los progresos logrados en materia de
infraestructura, educacion, agricultura y servicios de
salud. También esperamos que la comunidad
internacional contintie apoyando la financiacion de
esos sectores.

Pese a los recurrentes incidentes tragicos
perpetrados por las tropas internacionales contra los
civiles en el Afganistan y a los reiterados llamamientos
para que se adopten las medidas requeridas para
impedir su repeticion, contintan los asesinatos de
civiles de manera profundamente desconcertante. Baste
referirse en este sentido al incidente que tuvo lugar en
el distrito de Bala Baluk el 4 de mayo de 2009, que
provocd la muerte de 140 civiles, de acuerdo con
fuentes del Gobierno afgano. La recurrencia de esos
incidentes nos lleva a cuestionar el establecimiento de
reglas y procedimientos por el mando de las tropas
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internacionales para impedir esos incidentes tragicos y
sus consecuencias. Urge realizar investigaciones justas
e imparciales de estos incidentes y enjuiciar a los
responsables de tales actos.

Deseamos expresar nuestra satisfaccion por la
manera en que se han realizado los preparativos de las
elecciones, asi como por el consenso a que ha llegado
el pueblo afgano al respecto. Deseamos encomiar en
este contexto la funciéon desempefiada por el Sr. Kai
Eide y la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas.
Creemos que el éxito de las elecciones dependera de la
amplia participacién del pueblo afgano, la integridad
del proceso y la no injerencia externa en los resultados
de las elecciones.

Para concluir, aguardamos con interés el informe
del Secretario General en el que se evalian los
progresos realizados en el cumplimiento del mandato y
de las prioridades de la UNAMA, que se presentara en
el proximo mes de septiembre.

Sr. Ripert (Francia) (habla en francés):
Sr. Presidente: Ante todo, permitame expresarle nuestra
profunda gratitud por la manera en que ha guiado
nuestra labor. Usted ha demostrado tener talento y una
maestria excepcional en circunstancias muy dificiles.
Ahora que usted se prepara para marcharse de Nueva
York, quisiera expresarle nuestra admiracion y gratitud
y transmitirle personalmente mi amistad. Espero que,
como decimos en Francia, los vientos soplen a su favor
y tenga una vida hermosa, Embajador Ilkin.

En breve, el Representante Permanente de la
Reptblica Checa formulara una declaracion en nombre

de la Unidon Europea. Francia hace suya esa
declaracién.  Asimismo, quisiera hacer varias
observaciones adicionales, después de haber

agradecido también al Embajador Tanin su exposicion.

En primer lugar, quisiera encomiar los
incansables esfuerzos del Sr. Kai Eide por garantizar
una mejor coherencia de los esfuerzos internacionales
en el Afganistan bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Ha contribuido personalmente en gran medida
al impulso y al aumento de la movilizacion de la
comunidad internacional, lo que ha permitido la
participacion de las Naciones Unidas, sobre todo desde
la Conferencia de Paris, como un agente fundamental
en la coordinacion de los esfuerzos internacionales.

Las elecciones del 20 de agosto deben constituir
para los afganos la ocasion de expresar libre y
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democraticamente su decision con respecto al rumbo
que quieren dar a su pais. El proceso electoral debera
ser transparente, equitativo y fidedigno a fin de
garantizar la plena legitimidad del candidato elegido al
frente del pais y su aceptacion por parte de todos.
Todos los candidatos deben, en particular, poder hacer
campafia en las mismas condiciones de acceso al
territorio y a los medios de comunicacion. Sé que es
una de las preocupaciones del Representante Especial.
Como el Ministro de Relaciones Exteriores de Francia
Bernard Kouchner recalc6 en Kabul en mayo durante
sus reuniones con los principales candidatos, a titulo
individual deben sentirse igualmente responsables de
que ese escrutinio se celebre de manera adecuada.

La responsabilidad de la organizacion de las
elecciones recae ante todo en los propios afganos. Sin
embargo, las Naciones Unidas tienen un papel
importante que desempefiar para ayudarlos en este
sentido. Contamos con que el Representante Especial
continuara avanzando por la via que ha elegido y
aportara su asistencia cuidadosa al proceso electoral.

El éxito de las elecciones es una condicion para
continuar el trabajo de reconstruccion del pais. Como
ha sefialado el Representante Especial, en el transcurso
del ultimo afio se han logrado progresos significativos
en varias esferas, y ahora hay que consolidarlos.
Quisiera subrayar en particular el aumento de la
dotacion del Ejército Nacional del Afganistan. La
transferencia progresiva de responsabilidad a las
fuerzas afganas en materia de seguridad en la region de
Kabul, que empez6 en agosto de 2008 y en la que el
contingente francés participd en particular, se ha
traducido en una mejora de las condiciones de
seguridad en la region. Eso demuestra que la
“afganizacion” continta y funciona.

Un elemento nuevo son los esfuerzos renovados
por reformar y fortalecer la policia. En ese contexto, el
Presidente Sarkozy decidi6 que la Gendarmeria
francesa participara en tareas de capacitacion y
orientacion personalizada de la Policia Nacional del
Afganistan en el pais. Esa actividad formara parte del
futuro despliegue de la fuerza de gendarmeria europea,
fuerza especialmente apropiada para la capacitacion
operacional de la policia afgana, dispuesta a tomar el
relevo de la actividad militar sobre el terreno.

Hemos tomado conocimiento de los progresos
que expone el Secretario General en materia de
coordinacién de la asistencia internacional, aunque
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todavia queda mucho por hacer. En ese sentido,
esperamos con interés el resultado de la labor que
realiza la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
en el Afganistan (UNAMA) para elaborar parametros y
criterios de evaluaciéon de los resultados. Esos
indicadores seran una herramienta util para animar a
los agentes internacionales y al Gobierno afgano a
comprometerse plenamente en la aplicacion efectiva de
los compromisos asumidos en Bucarest y Paris y
corroborados después en La Haya.

También hemos tomado debida nota del deseo del
Secretario General de que se asignen mas recursos a la
UNAMA. Comprendemos su deseo de disponer cuanto
antes de las capacidades necesarias en materia de
coordinacién de la asistencia, en particular. Por lo
tanto, estudiaremos con apertura de miras las
solicitudes que formule la Secretaria.

La evolucion de la situacién en materia de
derechos humanos sigue siendo muy preocupante. Con
el apoyo de la comunidad internacional, las autoridades
deben fortalecer su trabajo al respecto, y sabemos que
es una de las cuestiones que preocupan al
Representante Especial. La problematica de los
derechos de la mujer debe constituir una prioridad
particular del Gobierno afgano.

También quisiera reiterar que nos sigue
preocupando la cuestion de las victimas civiles. Esas
victimas se producen principalmente a consecuencia de
los ataques deliberados de los talibanes y de otros
grupos extremistas. Francia sigue considerando que
hay que redoblar los esfuerzos de las fuerzas
gubernamentales e internacionales en esta esfera.

El impulso dado al fortalecimiento de la
cooperacion regional quedd de nuevo corroborado en la
reciente reunion de Trieste sobre el Afganistan y sus
vecinos. Debemos velar colectivamente por que se
cumplan los compromisos asumidos en los ultimos
meses en las esferas a las que el Representante
Especial se refiri6 en Trieste, en particular la
infraestructura ferroviaria y la energia.

También es necesario desarrollar un criterio
coordinado con respecto al Afganistan y el Pakistan,
que, a pesar de presentar cada uno caracteristicas
especificas, deben afrontar muchos desafios comunes.
Quisiera aprovechar esta ocasion para aplaudir la
determinacion de las autoridades paquistanies en la
lucha que han librado en el valle del Swat. El Gobierno
del Pakistan puede contar con la solidaridad de Francia
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en esa lucha, que debe ir enfocada a todos los
movimientos extremistas armados activos en territorio
paquistani y que, somos conscientes de ello, debera
formar parte de una estrategia global a largo plazo.

La estabilizacion del Afganistan y de toda la
region es una prioridad para todos. Por ello, Francia ha
trabajado desde hace dos afios para fortalecer
sustancialmente su compromiso militar en el
Afganistan. Consciente de que es preciso seguir un
criterio global y deseosa de contribuir a aplicarlo
mediante una participacion lo mas completa posible,
Francia también ha fortalecido considerablemente su
compromiso politico y civil aumentando masivamente
su asistencia para la reconstruccion en 2009, que
ascendera a 45 millones de euros. El Afganistan puede
contar con el compromiso indefectible de Francia junto
a las Naciones Unidas.

Sra. Rice (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Sr. Presidente: Es un gran placer para mi
sumarme a mis colegas para darle las gracias por su
extraordinario liderazgo como Presidente del Consejo
de Seguridad, por su sobresaliente carrera y por las
multiples contribuciones que ha hecho —no soélo a su
Gobierno sino a la relacidon entre nuestros dos paises,
dado que prestd servicio en Washington—, asi como
por la enorme sabiduria, amistad y liderazgo que ha
demostrado mientras ha ocupado su cargo aqui.
Nosotros —y yo— le echaremos muchisimo de menos.
Le desecamos mucho éxito. Espero que todos estemos
abiertamente invitados a visitarlo.

También quiero empezar dando las gracias al
Representante Especial Kai Eide por su completa
exposicion informativa de hoy y por su excepcional
trabajo como jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA).

Los Estados Unidos apoyan firmemente a la
UNAMA vy el trabajo que realiza, junto con la
comunidad internacional y especialmente con el
Gobierno del Afganistan, en pro de los objetivos
previstos en la resolucion 1868 (2009). A todos nos
queda mucho trabajo por hacer para ayudar al
Gobierno afgano a servir y proteger mejor a su pueblo.

Los Estados Unidos acogen con agrado el primer
informe trimestral del Secretario General (S/2009/323)
sobre la situacion en el Afganistan, publicado justo
después del lanzamiento de la nueva estrategia general
de los Estados Unidos en el Afganistan, de la reunién
ministerial de La Haya y de la Conferencia de Paris
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que se celebro este mes. Como indica el Secretario
General, las condiciones de seguridad siguen siendo
complicadas, pero nuestra alianza estd logrando
progreso al trabajar para hacer frente a cuestiones
fundamentales relativas a la seguridad, los aspectos
humanitarios, los derechos humanos y la gobernanza
sobre el terreno. En la reunion ministerial de La Haya,
la comunidad internacional hablé con rotundidad al
unisono: la UNAMA seguira desempefiando un papel
fundamental en la seguridad y el desarrollo del
Afganistan. La comunidad internacional puso
claramente a la UNAMA al frente de la coordinacidn
de las actividades y la asistencia internacionales en pro
del Gobierno del Afganistan.

Como el Consejo sabe, el Presidente Obama ha
hecho del Afganistan una de las maximas prioridades
de seguridad nacional. Nuestros objetivos son claros:
descomponer, derrotar y desmantelar Al-Qaida y
fomentar la capacidad del Gobierno afgano para
proporcionar seguridad a su pueblo y a su territorio. La
UNAMA esta realizando una labor sobresaliente y
seguira siendo clave en nuestros esfuerzos conjuntos.

En ese sentido, permitaseme hablar de wvarias
esferas criticas.

Las elecciones presidenciales y provinciales del
Afganistan que se celebraran el 20 de agosto seran un
hito decisivo en los esfuerzos del Gobierno del pais por
ampliar la gobernanza. Las elecciones ofrecen al
Gobierno afgano la oportunidad de dar voz a sus
ciudadanos y de mostrar a la comunidad internacional
su continuo afan por fortalecer la democracia y la
buena gobernanza en el pais. La comunidad
internacional y las Naciones Unidas estan trabajando a
conciencia con la Comisién Electoral Independiente
para ayudar a garantizar que esos esfuerzos en materia
electoral sean un éxito. Todos debemos hacer de esa
nuestra maxima prioridad en las proximas semanas. En
este sentido quisiera sefialar que los Estados Unidos
han proporcionado 120 millones de dolares al fondo de
donantes administrado por las Naciones Unidas para
las elecciones. Exhortamos a todos los demas donantes
a que también cumplan rapidamente con sus promesas.

Los Estados Unidos no apoyan ni se oponen a
ningun candidato a la presidencia o a los consejos
provinciales. En cambio, si apoyamos el derecho del
pueblo afgano a elegir a sus dirigentes. Por ello
trabajamos con las autoridades electorales afganas y las
Naciones Unidas para ayudar a los afganos a lograr que
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el proceso electoral sea fidedigno, seguro e inclusivo.
Los Estados Unidos celebran los esfuerzos que realiza
la UNAMA en aras de ese objetivo. Acogemos con
beneplacito el establecimiento del programa de
supervision de derechos politicos, que vigilara la
proteccion de la libertad de expresion, de asociacion,
de reuniéon con fines pacificos y de circulacion.
También seguiremos vigilantes a fin de detectar casos de
intimidacion, parcialidad y discriminacion, y alentamos
al Gobierno del Afganistan a aplicar su decreto de no
injerencia en los asuntos electorales de 2009.

Los Estados Unidos también acogen con agrado
los esfuerzos que realiza la UNAMA para alentar a las
mujeres afganas a participar en el proceso politico
como candidatas y como votantes. Trabajamos en
forma paralela para potenciar a las mujeres y poner fin
a la discriminacion de género en el Afganistan.
Permitaseme sefialar que la Embajadora extraordinaria
del Presidente Obama para las cuestiones mundiales
relativas a las mujeres, Sra. Melanne Verveer, finalizd
un viaje al Afganistan justamente ayer. Durante su
permanencia en el pais ella promovié el lanzamiento de
un programa de subsidios de 27 millones de dolares
destinado a apoyar la igualdad entre los géneros
fortaleciendo las organizaciones de la sociedad civil
dirigidas por afganos, en particular mediante la
provision de asistencia técnica y subsidios mas
pequefios a organizaciones no gubernamentales del
Afganistan.

La UNAMA so6lo sera tan eficaz como lo
permitan sus recursos y su presencia en todo el
Afganistan. También es esencial ampliar la presencia de
la UNAMA en las provincias y regiones del Afganistan,
como se solicita en la resolucion 1868 (2009).

Acogemos con beneplacito la direccion mas firme
de la UNAMA en la coordinacion de los donantes, y
nosotros nos hemos comprometido a proporcionar
nuevos niveles de cooperaciéon y transparencia al
trabajar con la UNAMA vy otros donantes. Es
fundamental coordinar los preparativos de la capital
para establecer planes de asistencia que se ejecutaran
entre 2009 y 2013 con el Gobierno del Afganistan asi
como con los donantes. Las reuniones sobre las
actividades que ejecutan los donantes a nivel
internacional ayudarian a lograr este objetivo, y esos
esfuerzos serian un complemento util para la
coordinacién en el terreno. Debemos ayudar a los
donantes a adaptar sus planes de alto nivel y sus
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solicitudes de financiacion a las prioridades del
Afganistan.

El aumento del personal civil propuesto con
miras a ejecutar un programa seleccionado y mejorado
para consolidar la capacidad es una respuesta directa a
las solicitudes del Gobierno del Afganistdn y a sus
prioridades geograficas. La UNAMA debe ser el nucleo
en la coordinacién de los aspectos internacionales del
aumento del personal civil, pero el Gobierno del
Afganistan también debe hacerse cargo de ese aumento
para que sea eficaz. El Afganistdn necesita un gran
aumento de personal civil especializado para ayudar a
desarrollar los sistemas e instituciones fundamentales,
ampliar la infraestructura basica y crear alternativas
econdmicas legitimas a la produccion de adormidera.
En lo referente a la lucha contra los estupefacientes,
los Estados Unidos recientemente anunciaron que se
estan erradicando paulatinamente y que se canalizan
mas recursos a la agricultura, la interdiccion y los
esfuerzos de informacion publica.

Permitaseme sefialar un programa creativo que
también respaldara la labor de la UNAMA, es decir, los
esfuerzos de las Naciones Unidas para prestar apoyo a
la economia del Afganistdn mediante, como lo dice el
Secretario General, su

“campafia de promocion de las adquisiciones
locales, junto con los miembros del Gobierno,
donantes y varios proveedores afganos del sector
privado. Esta campafia tiene por fin alentar a la
comunidad internacional a comprar productos
afganos y reducir la dependencia de importaciones
mas costosas” (§2009/323, pérr. 35).

Los Estados Unidos promueven en gran medida
esfuerzos destinados a ampliar el comercio bilateral y
regional, incluso unas mayores adquisiciones por parte
de los Estados Unidos a productores y comerciantes
afganos. Mi Gobierno también cumplira su parte para
aumentar el comercio regional mediante el lanzamiento
de wuna iniciativa de desarrollo comercial y de
infraestructura regional, y alentando al Afganistan y al
Pakistan a que concierten un tratado actualizado sobre
comercio de transito.

Asimismo, debemos esforzarnos mas por
desarrollar la agricultura del Afganistan, la cual
necesitard una mejor tecnologia, mercadotecnia,
construccion de infraestructura, irrigacion,
electrificacion rural, camaras frigorificas y carreteras
desde las granjas hacia los mercados. Todos debemos
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trabajar de consuno con el pueblo y el Gobierno del
Afganistan con el fin de satisfacer las necesidades
basicas y crear la infraestructura necesaria para
mejorar la vida del 76% de los afganos que vive en
zonas rurales.

Por ultimo, mi Gobierno faltaria a su obligacion
si no se refiriera al examen del informe sobre las bajas
civiles. Los Estados Unidos lamentan profundamente
toda lesion o pérdida de vida de civiles inocentes
afganos debido a operaciones en las que participan
efectivos de los Estados Unidos y de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad. Toda
pérdida de un ser humano inocente es tragica. Tratamos
de prestar una pronta asistencia humanitaria a las
comunidades afectadas después de que ocurren los
incidentes. Consideramos con seriedad todos los
informes sobre esos incidentes, y seguiremos
efectuando investigaciones conjuntas con el Gobierno
del Afganistan para determinar exactamente lo que
sucedio en cada incidente en los que se afirme que hay
victimas civiles.

Las fuerzas de los Estados Unidos y las
internacionales toman amplias precauciones para evitar
la pérdida de vidas de civiles afganos, asi como de las
fuerzas internacionales y afganas, durante Ilas
operaciones que se llevan a cabo para combatir a los
insurgentes y terroristas. Comprendemos que las bajas
civiles socavan el respaldo del pueblo y del Gobierno
del Afganistan en nuestra labor conjunta. En verdad,
poco después de haber asumido el mando de las fuerzas
de los Estados Unidos que estan en el Afganistan y las
de la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad, el 14 de junio, el General McChrystal
anuncié que la reduccion de las bajas civiles seria una
prioridad principal mientras él continuara realizando
los esfuerzos militares necesarios para proporcionar un
entorno de seguridad en el que la sociedad y el
Gobierno del Afganistan pudieran fortalecerse.

Sin embargo, no debemos olvidar que, mientras
tratamos de lograr estos objetivos, estamos luchando
contra un enemigo —el Taliban y otros militantes—
que emplea tacticas terribles, incluso el uso de niflos
soldados como terroristas suicidas y la utilizacién de
civiles como escudos humanos. Como acaba de decir el
Representante Especial, la mayoria de las bajas civiles
que se registran en el Afganistan son causadas por
insurgentes, no por las fuerzas internacionales, las
cuales se esfuerzan por mejorar la capacidad del
Gobierno del Afganistan de proteger al pueblo afgano.
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La comunidad internacional ha transformado a la
UNAMA en una fuerza rectora para lograr nuestros
objetivos en el Afganistdin. Los Estados Unidos se
mantienen firmes en su apoyo al pueblo del Afganistan
mientras procuran superar los problemas de los ultimos
30 afios y trabajar con la comunidad internacional para
vencer al enemigo comun. Debemos trabajar juntos
para tener éxito en el Afganistin en beneficio del
pueblo afgano, de la region y de la paz y la seguridad
internacionales.

Sr. Liu Zhenmin (China) (habla en chino): Ante
todo, deseo felicitar a Turquia por la Presidencia
exitosa del Consejo de Seguridad que llevo a cabo este
mes. Sr. Presidente: Deseo darle las gracias por su
extraordinaria contribucién. La Presidencia del
Consejo de Seguridad es una aspiracion de todos los
diplomaticos. Esperamos que su labor y vida durante
este mes sea un legado perdurable. También le
deseamos toda clase de éxitos en todos sus esfuerzos
futuros.

La delegacion de China acoge con satisfaccion el
informe del Secretario General (S/2009/323). Damos
las gracias al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Kai Eide, por su exposicion informativa.
Valoramos los esfuerzos realizados por la Misiéon de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) en favor de la paz, la estabilidad y el
desarrollo del Afganistan en condiciones dificiles.
También acogemos con agrado la declaracion
formulada por el representante del Afganistan, el
Embajador Tanin.

Las proximas elecciones seran un importante
acontecimiento en la vida politica del Afganistan en
este afio. Nos complace observar que, a pesar de las
multiples dificultades, los preparativos para las
elecciones del Afganistan estdn bien encaminados hasta
ahora. Confiamos en que el pueblo del Afganistan
usara su sabiduria para resolver en forma adecuada las
cuestiones relativas a las elecciones y que, a través de
éstas, promovera la cohesidn y la estabilidad sociales y
aumentara la capacidad del Gobierno para la
gobernanza en todos los a&mbitos. Sera de fundamental
importancia garantizar un proceso electoral sin
obstaculos. Esto constituird una base importante para el
mantenimiento de la estabilidad politica en el
Afganistan y el logro de una reconstruccion pacifica.

Recientemente, el proceso de paz vy
reconstruccidon interna del Afganistan ha registrado
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progresos considerables y avanza hacia el logro del
objetivo de un desarrollo estable. Pero la situacion de
seguridad sigue siendo preocupante. Esperamos que el
Gobierno, el Ejército Nacional y la Policia Nacional
del Afganistan, junto con la asistencia de la comunidad
internacional, continlien mejorando la consolidacion de
la capacidad con el fin de asumir en forma
independiente la responsabilidad de salvaguardar la
seguridad nacional y la estabilidad social.

La clave de garantizar una paz duradera en el
Afganistan es el desarrollo econémico. La comunidad
internacional debe aumentar su contribuciéon a la
reconstruccion econdémica del Afganistan; proporcionar
asistencia al Afganistan en la agricultura, la educacion,
la salud y en otros ambitos; apoyar las mejoras en su
infraestructura; promover el desarrollo social positivo;
y ayudar efectivamente al pueblo afgano a mejorar y a
elevar su nivel de vida para que pueda encarar los
factores que causan inestabilidad social desde sus
causas profundas.

Apoyamos el papel rector y coordinador que las
Naciones Unidas continuan desempefiando para prestar
asistencia a la reconstruccion del Afganistan.
Apoyamos a la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistdin (UNAMA) para promover mas
aun su relacion con el Gobierno del Afganistan, la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad y
todos los donantes, asi como para lograr los mayores
avances en su papel de supervision y coordinacion.

Tras haber pasado por tantos padecimientos y
tribulaciones, el pueblo afgano espera con interés el
inicio del camino de la paz, la estabilidad y el
desarrollo, aspiraciones que todos los paises del mundo
comparten. Esto exige constantes y denodados
esfuerzos del Gobierno y el pueblo del Afganistan, asi
como un vigoroso apoyo de la comunidad internacional.

En su condicion de pais vecino y amigo del
Afganistan, China esta dispuesta a seguir prestando
asistencia al Afganistdn en todo lo posible, participar
activamente en el proceso afgano de reconstruccion y
esforzarse sin descanso por el logro de una paz
duradera del Afganistén.

Sr. Bui The Giang (Viet Nam) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Muchas gracias por convocar a esta
sesion. Si bien apenas quedan unas pocas horas para la
conclusion de su presidencia este mes, deseo sumarme
a otros colegas para felicitarlo, al igual que a su
equipo, por la forma tan excelente en que usted ha

09-38693

conducido las labores del Consejo a lo largo de este
mes. Ya que esta proximo a dejarnos, le deseo mucha
salud y felicidad; ciertamente, nos hara mucha falta.

También doy gracias al Sr. Kai Eide,
Representante Especial del Secretario General, por su
actualizada y franca exposicion informativa vy,
particularmente, por sus incansables y productivos
empefios sobre el terreno. Doy las gracias al Embajador
Zahir Tanin del Afganistan por su declaracion ante el
Consejo.

Resulta verdaderamente alentador enterarnos de
que han ocurrido hechos positivos en el Afganistan en
muchas esferas en los ultimos tres meses. En su
condicion de centro de atencion politica tanto
nacional como internacional, las proximas eclecciones
presidenciales y de consejos provinciales han pasado
por la muy dificil fase de inscripcion de votantes sin
que se produjeran graves incidentes de seguridad. Se
ha establecido la fecha de las elecciones, existe una
lista de candidatos y los poderes del Presidente después
del 22 de mayo han sido ratificados por la Corte
Suprema.

También son dignos de encomio los esfuerzos por
ampliar el Ejército Nacional del Afganistdn y por
reformar y fortalecer la Policia Nacional del
Afganistan, acoplados con los preparativos para la
creacion de un mecanismo de supervision social con el
objetivo de asegurar el papel de los organos electos y
la sociedad civil en la supervision del desempeiio de la
policia en el plano local. En lo tocante a la gobernanza,
son visibles los progresos en la lucha contra la
corrupcion, la intensificacion de la rendicion de
cuentas y el fomento de capacidades, dando lugar asi al
surgimiento del poder civil que tiene como objetivo
extender la presencia del Gobierno a todo el pais,
evitar la duplicacion y generar una eficiencia mayor
entre las actuales estructuras de gobierno.

Reconocemos la cooperacion regional mas
estrecha y eficaz de que ha gozado el Afganistan
durante los ultimos tres meses, la cual es fundamental
para ayudar a resolver el conflicto, luchar contra la
delincuencia y el narcotrafico transfronterizos y generar
el crecimiento econémico del pais. Reconocemos con
agradecimiento la asistencia de la comunidad
internacional al Gobierno y al pueblo del Afganistan.
Felicitamos, particularmente, a la Mision de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA), por su
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papel central para coordinar mejor las acciones y la
asistencia internacionales.

Contra este telon de fondo, seguimos preocupados
por el constante deterioro de la seguridad y por niveles
tan altos de violencia en el Afganistan. Siguen siendo
motivo de preocupacion la extension de la lucha y las
actividades de la insurgencia hacia zonas que eran
anteriormente estables, el aumento de los actos de
intimidacion, los secuestros y los asesinatos, asi como
la seleccion constante y deliberada como objetivo de
funcionarios publicos, contratistas civiles, académicos
religiosos y personal de socorro y, particularmente, los
ataques contra el personal de las Naciones Unidas.
Reconocemos el compromiso asumido de reducir el
numero de bajas civiles, pero lamentamos el aumento
en un 24% de las bajas civiles en comparacion con el
mismo periodo de 2008. Aguardamos con interés la
adopcion de medidas inmediatas y concretas para
reducir marcadamente dicha cifra.

Cuando quedan menos de dos meses para la fecha
de celebracion de las elecciones, creemos en la
importancia crucial de la asistencia internacional para
mantener el impulso positivo. En consecuencia,
acogemos con beneplacito el renovado compromiso
con el proceso de consolidacion de la paz en el
Afganistan que fue manifestado por los donantes
internacionales en la Conferencia de La Haya en marzo
de este afio, asi como el consenso para lograr una
estrategia mas centrada para enfrentar los problemas en
el Afganistan, que incluyen programas civiles de
fomento de capacidades y de creacion de instituciones
adecuadamente financiadas y eficaces. Se deben
establecer mecanismos mas eficientes para mejorar la
coordinacion de los donantes, la eficacia de la ayuda y
la coherencia en la asignacion y empleo de los recursos
disponibles. A este respecto, aguardamos con interés la
presentacion de las directrices del Secretario General
en la reunion de septiembre del Consejo.

Al mismo tiempo, compartimos el énfasis que el
Secretario General pone en la participacion de los
afganos en su proceso, ya que so6lo la poblacidén afgana
puede realizar mejor las labores de reconstruccién y
mantenimiento de la paz y garantizar la estabilidad, el
crecimiento y el desarrollo de su pais. Con este
objetivo, la asistencia internacional deberia ajustarse a
las estructuras y prioridades afganas y el proceso de
participacion de los afganos deberia ser gradualmente
la respuesta tltima a todos los problemas que enfrenta
el pais.
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Teniendo esto presente, instamos a todos los
interesados en el Afganistdn a poner la estabilidad
politica de su pais por encima de los intereses
partidarios o de grupos, renunciar a la violencia,
superar las divisiones y promover el didlogo y la
cooperacién para tener éxito en los importantes
acontecimientos politicos que tiene por delante y, de
manera mas inmediata, asegurarse de que las elecciones
proximas sean imparciales, libres y no violentas, con la
amplia participacion voluntaria del pueblo afgano.

Para concluir, teniendo en cuenta las muchas
similitudes entre Viet Nam y el Afganistan, tanto en
condiciones como en niveles de desarrollo, y teniendo
presentes las ventajas comparativas que asumié Viet
Nam en ambitos en que los paises agricolas como el
Afganistan pueden a menudo necesitar para su
desarrollo, permitaseme reiterar el compromiso que
asumio Viet Nam en la Conferencia de Paris del afio
pasado de estar dispuesto a contribuir, con su
experiencia y competencia en todos los aspectos
relativos a la recuperacion y el desarrollo después de la
guerra y al proceso de reconstruccion del hermano pais
del Afganistan.

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
Sr. Presidente: Al concluir usted sus deberes como
Representante Permanente de su pais ante las Naciones
Unidas, en nombre de mi delegacion también yo quiero
rendirle homenaje, sobre todo por la excelencia con la
que ha presidido el Consejo de Seguridad durante el
mes de junio, asi como por la calidad de las relaciones
humanas que usted ha establecido con todos y cada uno
de nosotros. Le deseo toda clase de éxitos en el futuro.

Dicho esto, también quiero dar las gracias al
Sr. Kai Eide, Representante Especial del Secretario
General y Jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA), por su
exposicion informativa. También deseo dar las gracias
a nuestro amigo y colega, el Embajador Zahir Tanin,
Representante Permanente del Afganistan, por su
declaracion.

El agudo aumento de los incidentes en el
Afganistan sigue siendo motivo de gran preocupacion,
en particular a la luz de las proximas elecciones
presidenciales y provinciales, que se han programado
para el 20 de agosto de 2009. No obstante, nos
tranquiliza de alguna manera ver una mejoria neta de la
coordinacion de las actividades entre las Fuerzas de
Seguridad Nacional del Afganistan y la UNAMA, por
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una parte y la Direccion Independiente de Gobernanza
Local y la Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad, por otra. Deben tomar las medidas
necesarias para librar a la poblacion civil de los efectos
colaterales de las operaciones militares.

El éxito de la mision en el Afganistan dependera
en gran medida del apoyo de la poblacion civil a los
objetivos que la comunidad internacional busca. En ese
contexto, creemos que es apropiado establecer una
estrategia de comunicacion para hacer comprender a
los afganos los beneficios de la asistencia internacional.

Exhortamos a la comunidad internacional a
intensificar sus esfuerzos a favor del Afganistan,
especialmente en las esferas prioritarias, y a la
UNAMA a reforzar su presencia en el pais como lo
exige la resolucion 1868 (2009).

En ese sentido, tranquiliza mucho observar la
fuerte corriente del apoyo a favor del Afganistan que
ha demostrado la comunidad internacional mediante la
organizacion, recientemente, de encuentros en Moscu,
Islamabad y Teheran. Esperamos que este compromiso
y esta solidaridad redunden en grandes beneficios para
el pueblo afgano.

Es evidente que el Afganistan se encuentra en una
encrucijada y debemos actuar unidos para enfrentar los
desafios que se vislumbran en el horizonte. Nos
complace que ya no exista polémica en torno a las
elecciones, en particular en lo referido a la fecha y a
los poderes del Presidente. La UNAMA desempeii6é un
gran papel en el logro de ese consenso y por ello le
estamos agradecidos.

Instamos a la clase politica afgana a renunciar a
la violencia, a aceptar las reglas de la democracia y a
favorecer el dialogo politico, condiciones ambas
imprescindibles para el éxito de las elecciones. En ese
sentido, acogemos con beneplacito los esfuerzos de la
Comisién Electoral Independiente, que ha respetado el
cronograma para iniciar la campaifia el 16 de junio.

Acogemos con beneplacito la aplicacion de la
Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistan a
otros sectores considerados prioritarios, en donde, por
lo demas, se han registrado progresos, sobre todo en las
decisiones pertinentes a la nueva estrategia nacional
para la agricultura, la reforma de la policia y el
desarrollo del sector privado.

Por otra parte, la coordinacion entre los donantes
y la eficacia de la asistencia sigue siendo fundamental
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para el mejoramiento real y duradero en las
condiciones de vida de los afganos. Es por ello que
acogemos con beneplacito los mecanismos que se han
creado para fortalecer la coordinacion, sobre todo los
mecanismos de examen entre los participantes, que
permitird garantizar una asignacion coherente de
recursos y obligara a los donantes a cumplir sus
obligaciones.

Asimismo, la firma, el 28 de mayo, del marco de
asistencia de las Naciones Unidas para el desarrollo
correspondiente al Afganistdin por el Ministro de
Economia y el Coordinador Residente de las Naciones
Unidas, constituye una hoja de ruta para las actividades
de los organismos de las Naciones Unidas en el
Afganistan.

También acogemos con  beneplacito la
formulacién por el Gobierno del Afganistan de un plan
detallado para un despliegue rdpido y eficaz de
expertos civiles, cuya aplicacion efectiva debera, en el
largo plazo, ampliar las capacidades del Gobierno.

Por lo demas, las alentadoras medidas en materia
de lucha contra la corrupcioén son una buena seiial de la
voluntad real del Gobierno de luchar contra este
flagelo que amenaza con reducir a la nada los esfuerzos
de desarrollo. En realidad, la cooperaciéon de la
UNAMA sigue siendo esencial en todos los niveles
para cubrir las lagunas.

En el periodo que se examina, la situacion
humanitaria se sigui6 caracterizando por los efectos de
los desastres naturales, lo que podria provocar, si no
prestamos atencion, problemas de salud publica o
agravar la crisis alimentaria. Aun cuando, gracias a las
buena coordinacion entre los diferentes asociados, esas
catastrofes estan siendo controladas con rapidez, es
preciso implementar medidas de apoyo para reducir el
sufrimiento de la poblacion.

Por ultimo, cabe subrayar la indispensable
ventaja que representa para el Afganistan la
cooperacidn regional, tanto en el ambito politico como
en el econdémico. Desde esta perspectiva, varias
conferencias han reafirmado el compromiso de los
paises de la region de apoyar proyectos econdmicos,
combatir el trafico de estupefacientes y la delincuencia
organizada.

Finalmente, esperamos que todas las acciones de
las Naciones Unidas y de la comunidad internacional
cuenten con consentimiento y la adhesion de los
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afganos de manera que registren progresos en su
sentido de pertenencia respecto de esta tarea que busca
un mejor futuro en el Afganistan.

El Presidente (habla en inglés): Ahora haré una
declaracion en mi calidad de representante de mi pais.

Deseo dar las gracias al Representante Especial,
Sr. Kai Eide, por su detallada exposicion informativa.
También doy las gracias al Representante Permanente
del Afganistan, Sr. Zahir Tanin, por su declaracion.

En vista de las venideras elecciones, que
consideramos marcaran un hito en la transformacion
del Afganistan en un Estado estable y democratico,
nuestra reunion de hoy tiene una importancia adicional.
Efectivamente, la celebracion de estas elecciones de
una manera libre y justa tiene una alta significacion no
s6lo para el Afganistin sino también para toda la
comunidad internacional.

Los miembros del Consejo ya han hecho hincapié
en la importancia del proceso electoral y han expresado
su decision de ayudar a que éste sea un éxito. Turquia
se adhiere a este compromiso y reitera su pleno apoyo
a las actividades de la UNAMA en este sentido. En
realidad, la UNAMA desempefia un papel esencial en
casi todas las esferas de la vida econdomica, politica y
social en el Afganistan, y queremos que siga siendo asi
en el periodo critico que nos aguarda.

En vista de la amplitud del informe del Secretario
General (S/2009/323), no entraré en detalles sobre qué
mas podria y deberia hacerse. Permitaseme solo
recalcar que estamos plenamente de acuerdo con las
observaciones y recomendaciones del Secretario
General.

En ese contexto, quedamos a la espera del
conjunto de parametros convenidos que estan en
proceso de formulacion y que figuraran en el proximo
informe del Secretario General. Creemos que este
gjercicio resultara en una mejora adicional de la labor
de las Naciones Unidas en el Afganistan y que,
ademas, servira de guia a los Estados Miembros en sus
contribuciones.

Como contribuyente activo a los esfuerzos en pro
de la paz y la estabilidad en el Afganistan, Turquia
promete su pleno apoyo a la Secretaria en Ila
formulacion de esos parametros. Pensamos que los
parametros deben ser concisos y viables, y que deben
reflejar los desafios y las oportunidades propias del
terreno. Sin embargo, y esto es alin mas importante,
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dada la necesidad de una estrategia integral, que
incluya la seguridad, la gobernanza, el estado de
derecho, los derechos humanos y el desarrollo social y
econdmico, esos parametros deben abordar todos las
dimensiones de una manera integral, equilibrada y
realista.

Solo por medio de esa estrategia amplia y
orientada al futuro podremos lograr nuestros objetivos
comunes.

Asimismo, la cooperacion regional constante y
ampliada es otro requisito para el logro de nuestros
objetivos en el Afganistdin. Recientemente se han
producido varios acontecimientos prometedores en este
contexto particular, en lo que se refiere a las relaciones
entre el Afganistin y el Pakistan. La comunidad
internacional debe seguir alentando y asistiendo a estos
esfuerzos para que avance mas la cooperacion regional.

Por su parte, Turquia estd a la cabeza de un
proceso trilateral de cooperaciéon que incluye al
Pakistan, al Afganistdn y a Turquia. Aprovechando las
excelentes relaciones que mantenemos con ambos
paises y nuestro compromiso arraigado con la paz, la
prosperidad y la estabilidad en la regiéon, esperamos
que esta iniciativa constituya otro aporte a los
esfuerzos conjuntos de la comunidad internacional. En
este sentido, me complace informar al Consejo que la
tercera cumbre trilateral dentro de este marco se
celebro recientemente en Ankara durante el mes de
abril.

En conclusion, quisiera reiterar una vez mas lo
que hemos estado diciendo desde el primer dia: el
fracaso no es una opcion en el Afganistan. En realidad
dado lo que estd en juego debemos tener éxito y
estamos confiados en que lo tendremos.

Tenemos razones para creer que el orgulloso
pueblo del Afganistan, con la asistencia de Ila
comunidad internacional, convertira las dificultades en
oportunidades y allanara el camino para un futuro
brillante y préspero. Nuestros hermanos y hermanas
afganos que tanto han sufrido a lo largo de decenios de
guerra y destruccion no merecen menos.

Turquia seguira contribuyendo a los esfuerzos
colectivos por ese camino y hard todo lo posible por
garantizar que nuestros objetivos comunes sean
alcanzados mas temprano que tarde.

Ahora, como nota personal, quiero expresar mi

mas profundo agradecimiento por todos los
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comentarios de mis colegas que se han despedido de
mi. Debo decir que ustedes han sido sumamente
amables y generosos con sus comentarios sobre mi
persona.

En el ultimo dia de la Presidencia de Turquia
quiero hacer constar mi profundo agradecimiento y el
de mi delegacion a mis colegas del Consejo por su
cooperacion y apoyo. Fue una gran experiencia para mi
y para mi Mision, y debo anadir que tanto yo como los
colegas de nuestra Mision hemos disfrutado cada
momento de nuestra Presidencia en la que nunca hubo
tiempo para aburrirse.

Deseo también agradecer a nuestros colegas de la
Secretaria su inestimable apoyo. Su profesionalidad y
dedicacion son sumamente loables.

Efectivamente, ésta es mi ultima comparecencia
ante el Consejo en mi calidad de Representante
Permanente de Turquia, puesto que me jubilo mafiana.
Por consiguiente, aprovecho esta oportunidad para
decir que mis cuatro afios y medio en las Naciones
Unidas, y sobre todo los ultimos seis meses en el
Consejo de Seguridad, han sido las experiencias mas
interesantes y gratificantes de mis 44 afios de larga
carrera diplomatica.

Agradezco a mis colegas de las Naciones Unidas
y la Secretaria su amabilidad y apoyo. Sin su
cooperacion y comprension, desde luego no hubiera
disfrutado tanto el trabajo como lo disfruté.

Por ultimo, pero no por ello menos importante,
deseo agradecer a nuestros intérpretes sus incansables
esfuerzos. Ellos son los propiciadores andénimos de
nuestro trabajo en las Naciones Unidas. Sin ellos no
podriamos ejercer nuestra funcion.

Reanudo mis funciones como Presidente del
Consejo.

Tiene ahora la palabra el Honorable Sr. Lawrence
Cannon, Ministro de Relaciones Exteriores del Canada.

Sr. Cannon (Canada) (habla en francés): El
Canada, al igual que otros miembros de la comunidad
internacional, realiza grandes sacrificios y moviliza
considerables recursos en aras de un Afganistan mas
estable y seguro. La constante atencion del Consejo de
Seguridad es fundamental para alcanzar ese objetivo.

El Canada acoge con satisfaccion el ultimo
informe del Secretario General sobre la situacion en el
Afganistan (S/2009/323). Se trata de un informe
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minucioso que refleja las realidades complejas que
nosotros —los afganos y la comunidad internacional—
enfrentamos para promover la seguridad, la buena
gobernanza y el desarrollo para todos los afganos.
Como queda claro en el informe, el Gobierno del
Afganistan, las Naciones Unidas y la comunidad
internacional dedican mucha energia y considerables
recursos para ayudar a la celebracion de elecciones
verdaderamente democraticas.

Las elecciones en el Afganistan representan un
hito importante en la actual transicion democratica en
el pais. En todo el territorio, el pueblo afgano se
moviliza por millones para organizar, garantizar, hacer
campafia, y votar en esas elecciones. Tales elecciones
ayudan a hacer realidad las aspiraciones del pueblo
afgano de ejercer cada vez mas influencia en las
decisiones que inciden en sus vidas.

El Canada se enorgullece en desempefiar un papel
de apoyo, junto con nuestros asociados internacionales,
en ese historico proceso. Hemos comprometido 35
millones de doélares en los ultimos tres afios para
respaldar las elecciones de 2009-2010 del Afganistan,
incluida una contribuciéon de 25 millones de délares al
programa de fomento de la capacidad juridica y
electoral para el futuro (PNUD-ELECT) en el que
participan maultiples donantes. Prestamos también
especial atencion a la cuestidon de aprovechar al
maximo la participacion de la mujer en el proceso
electoral en calidad de electoras, candidatas vy
observadoras.

Funcionarios canadienses en Kabul y Kandahar
trabajan las 24 horas para apoyar esos esfuerzos.
Hemos enviado también a un experto técnico para que
respalde la labor de la Comisién Electoral
Independiente. Ademas, esperamos enviar
observadores electorales como parte de los esfuerzos
multilaterales de observacion electoral.

Seguimos pidiendo al Gobierno del Afganistan
que adopte todas las medidas necesarias para garantizar
la credibilidad del proceso electoral. En ese sentido,
acogemos con satisfaccion los esfuerzos que se
realizan por garantizar igualdad de condiciones para
todos los candidatos.

El Canada trabaja también con el Gobierno del
Afganistan y la comunidad internacional para
garantizar que esas elecciones se celebren en el entorno
mas seguro posible. Por ejemplo, en Kandahar, el
personal de las fuerzas armadas y la policia civil
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canadienses supervisan las fuerzas nacionales de
seguridad afganas para brindar seguridad en todo el
proceso electoral, y la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (FIAS) ha sefialado
también que esta dispuesta a brindar una seguridad de
tercera linea.

El Canada se compromete a fortalecer la
capacidad de las fuerzas nacionales de seguridad
afganas para garantizar la seguridad en todo el proceso
electoral y promover el estado de derecho en el futuro.
Como se sefiala en el ultimo informe del Secretario
General, la situacion de seguridad sigue siendo
sumamente dificil, sobre todo en el sur y en Khandajar,
motivo por el cual una de las principales prioridades
del Canada en el Afganistan es entrenar, desarrollar y
supervisar a las fuerzas de seguridad afganas. Estamos
avanzando, como se demuestra en nuestro ultimo
informe trimestral ante el Parlamento del Canada. Cada
vez se entrenan mas oficiales de la policia y soldados,
y algunas comunidades ya son capaces de planificar,
ejecutar y mantener operaciones en Kandahar.

Todos coincidimos en que la Policia Nacional
Afgana es la primera lineca de defensa para proteger a
los electores afganos y salvaguardar el proceso
electoral del pais. Constituye el rostro mas visible del
Gobierno del Afganistan en los distritos del pais.

En ese contexto, el Canada acoge con agrado la
reciente decision del Gobierno del Afganistain de
aumentar la capacidad de la Policia Nacional Afgana
reclutando hasta 15.000 nuevos agentes en las zonas
mas inseguras del pais.

(continda en inglés)

Durante mi ultima visita al Afganistan, tuve el
privilegio de anunciar una nueva contribucion
canadiense de 21 millones de dolares para respaldar el
estado de derecho en el Afganistan, 20 millones de
doélares de esa contribucion respaldan el Fondo
Fiduciario para el orden publico a fin de ayudar a pagar
los salarios de los agentes de policia y penitenciarios.

Ademas, el Canada ha anunciado recientemente
una contribucién adicional de 12 millones de dolares al
Fondo Fiduciario para el orden publico con el
proposito de ayudar a pagar los salarios de los nuevos
reclutas de la policia. Agentes de policia militar y civil
canadienses seguiran ayudando a capacitar y supervisar
a la Policia Nacional Afgana en Khandajar.
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El fortalecimiento del estado de derecho en el
Afganistan sera un camino largo y dificil, y las
opciones y decisiones que se han adoptado este afio son
pasos importantes en ese camino. El Canada sigue
trabajando en estrecha cooperacion con nuestros
asociados afganos e internacionales para coordinar
nuestros esfuerzos y fomentar la capacidad de la
Policia Nacional Afgana de brindar seguridad a la
poblacion afgana.

La seguridad que buscan los afganos es la misma
seguridad que todos hemos llegado a esperar; la
capacidad sencilla de moverse libremente, para que los
nifios, incluidas las nifias, asistan a la escuela, para que
los campesinos lleven sus productos al mercado, para
que las familias visiten a sus familiares en las aldeas
vecinas. Esa seguridad incluye también poder llevar a
cabo campafas para apoyar la plataforma de un
candidato o emitir un voto en un distrito lejano. El
Canada seguira respaldando las aspiraciones legitimas
de los afganos en ese sentido.

Las elecciones afganas son tarea de los afganos
—elecciones por el pueblo y para el pueblo afgano.
Instamos a nuestros amigos afganos a que elijan a los
dirigentes que mejor representen sus valores y su
vision. Ademads, exhortamos a los dirigentes del
Afganistan a que inicien un debate justo y transparente.
A cambio, nosotros, el Canadd, prometemos seguir
brindando nuestro apoyo y nuestra neutralidad.

Seguimos acudiendo a las Naciones Unidas para
fortalecer la imparcialidad de la comunidad
internacional en esas elecciones. Deseo felicitar al
Representante Especial del Secretario General, Kai
Eide, por su incansable labor en ese sentido. Bajo su
liderazgo, la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistin (UNAMA) comenzé a hacer
frente a problemas criticos en materia de recursos
humanos, cuestiones presupuestarias y de otra indole.
Obviamente, la UNAMA es mas fuerte este afio que el
anterior. Encomiamos estos esfuerzos. No obstante,
todos podemos hacer mas.

Al igual que Kai Eide, recientemente regresé¢ de
Trieste donde asisti a reuniones muy constructivas
organizadas por [talia bajo los auspicios del Grupo de
los Ocho. Casi 50 Estados y organizaciones
internacionales participaron activamente, incluidos los
paises vecinos del Afganistan y las Naciones Unidas,
demostrando nuevamente cuan profunda es la
determinaciéon internacional sobre esta cuestion. En
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Trieste hablamos especificamente sobre la manera de
apoyar los esfuerzos en pro de una mejor gestion
fronteriza.

El Canada tiene una experiencia considerable
sobre ese tema. Compartimos una de las fronteras mas
largas del mundo con los Estados Unidos de casi 9.000
kilometros de longitud. Si bien la gestion fronteriza
dependera siempre del contexto regional, intereses
similares en cuanto a la seguridad y la prosperidad del
Afganistan, el Pakistan y la region en general sustentan
nuestros intereses colectivos. Debemos seguir
respondiendo a las necesidades afganas y pakistanies.
Ademas, debemos prepararnos para prestar una
asistencia significativa de una manera que repercuta a
nivel local. De hecho, eso es lo que pretende el Canada
con su compromiso.

Seguimos aprendiendo, ajustando y mejorando la
asistencia que prestamos al Afganistan. Ello incluye la
elaboracion de prioridades, parametros e indicadores
claros y con un plazo preciso que guien nuestra labor
en el plano nacional y en Kandahar. También incluye
una presencia civil fortalecida en Kandahar y nuestra
concentracion en la situacion humanitaria que encara el
pueblo afgano.

Al desplegar esos nuevos recursos, vemos la
funcion que desempefian las Naciones Unidas en
Kandahar y en todo el pais como algo fundamental.
Las Naciones Unidas deben desempefiar la misma
funcion de coordinacion y liderazgo en las provincias
que en Kabul. Es mas, su presencia regional, que
amplia nuestro alcance y atrae a nimeros crecientes de
asociados, es decisiva para nuestro éxito compartido.

Asimismo, aguardamos con interés los resultados
de los esfuerzos de la UNAMA para articular los
parametros. Alentamos los esfuerzos en curso por
seguir reduciendo la tasa de vacantes de la UNAMA, y
acogemos con satisfaccion los planes para establecer
una presencia de la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios en el sur del Afganistin. En
conjunto, sin duda alguna, estas medidas fortaleceran
la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar al
Afganistan a lograr sus propias aspiraciones para su
pais.

Como dije anteriormente, en ultima instancia el
futuro del Afganistan estd en manos de los afganos,
que es donde debe estar. El Canadd mantiene su
compromiso de respaldar al pueblo afgano a medida
que siga avanzando.
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El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de la Republica Checa, quien
sera el ultimo orador de nuestra sesion esta mafiana.

Sr. Kaiser (Republica Checa) (habla en inglés):
Tengo el honor de hablar en nombre de la Unién
Europea. Los paises candidatos Croacia y la ex
Republica Yugoslava de Macedonia, los paises del
Proceso de Estabilizacion y Asociacion y posibles
candidatos  Albania, Bosnia y  Herzegovina,
Montenegro y Serbia, asi como Ucrania, la Republica
de Moldova y Georgia, hacen suya esta declaracion.

Ante todo, permitaseme expresar nuestro
agradecimiento por la oportunidad de participar en el
debate de hoy en nombre de la Uniéon Europea.
Asimismo, doy las gracias al Sr. Kai Eide,
Representante Especial del Secretario General, por su
amplia exposicion informativa y por su excelente labor
en curso al frente de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA).

Como se recalca en el informe del Secretario
General (S/2009/323), recientemente ha habido
acontecimientos positivos de gran importancia en el
Afganistan. La labor de la UNAMA ha contribuido a
este progreso. Al mismo tiempo, persisten enormes
retos. La Unidon Europea alienta firmemente al
Gobierno afgano a que persista en los esfuerzos
positivos para garantizar una mejora importante de la
situacidén, con la asistencia que presta la presencia
multinacional sobre el terreno. A este respecto, la
Union Europea quisiera reiterar su firme dedicacion a
ayudar a las autoridades afganas a mantener el impulso
positivo actual durante el complejo periodo venidero.
Ello reviste primordial importancia para las proximas
elecciones presidenciales y provinciales, que tendran
efectos significativos para el desarrollo de la situacion
en el Afganistan.

Las proximas elecciones, que se celebraran el
20 de agosto, seran un peldafilo importante para el
desarrollo politico ulterior del Afganistan. Es
importante que las elecciones sirvan para garantizar la
legitimidad del préximo Gobierno y proporcionarle un
firme mandato. La Union Europea atribuye gran
importancia a la  celebracion de elecciones
presidenciales legitimas, inclusivas y seguras, de

conformidad con las normas internacionales, que
fortalezcan el apoyo del pueblo afgano a sus
instituciones. Con ese fin, es particularmente

importante que el Gobierno afgano ejerza su autoridad
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con imparcialidad e integridad, garantizando Ila
participacion en pie de igualdad de todos los
candidatos.

El proceso electoral debe gestionarse en estrecha
cooperacion con la Comision Electoral Independiente
del Afganistan. La actualizacion de la lista de registro
de votantes, la conclusion del proceso de presentacion
de candidaturas y la publicacion de la lista definitiva
de candidatos, si bien no estan exentas de problemas,
representan avances preliminares importantes en
relacion con las proximas elecciones. Sin embargo, es
vital establecer mecanismos sélidos para evitar
irregularidades en gran escala en el momento de la
votacion. La Union Europea ha decidido desplegar una
mision de observacion electoral de dichas elecciones.
Obviamente, la UNAMA también tendra una funcion
fundamental que desempefiar en ese sentido.

La presencia internacional fortalecida en el
Afganistan en relacion con las elecciones deberia
centrarse en salvaguardar una situacion de seguridad
estable y, por ende, hacer posible el desarrollo.
Mantener la seguridad durante el periodo electoral es
una responsabilidad compartida entre las fuerzas de
seguridad nacionales del Afganistan y la comunidad
internacional. La Union Europea estd de acuerdo con el
informe del Secretario General en el sentido de que
ante el incremento de las operaciones relacionadas con
la seguridad deberia hacerse todo lo posible por evitar
el riesgo de mas bajas civiles, y que debemos seguir
buscando las formas de promover una mayor
“afganizacion” de las operaciones pertinente.

La Unién Europea apoya activamente la mejora
de la buena gobernanza y del estado de derecho en el
Afganistan, asi como la lucha contra la corrupcion y la
promocion del respeto de los derechos humanos.
Consolidar la capacidad y la titularidad afganas en los
sectores policial y civil sigue siendo un aspecto
medular del compromiso de la Uniéon Europea en el
Afganistan. En este sentido, la Unidén Europea insta al
Gobierno del Afganistdin a que asigne maxima
prioridad al logro de progresos importantes en esas
esferas, sobre todo a nivel subnacional.

La Mision de Policia de la Unién Europea en el
Afganistdin es una prueba inequivoca de ese
compromiso activo y continuo. La Misién de la Unidn
Europea tiene por objeto contribuir al establecimiento
de acuerdos sobre la policia civil sostenibles y eficaces
bajo la titularidad afgana. Su mandato abarca la
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supervision, la orientacion, el asesoramiento y la
formacion de las fuerzas policiales nacionales.

Como iniciativa complementaria para fomentar la
capacidad policial, la Unién Europea subraya la
importancia de la perspectiva de desplegar una fuerza
de gendarmeria europea en el Afganistan.
Reconociendo el Pacto para el Afganistin y la
Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistan, asi
como los principios acordados en la conferencia de La
Haya sobre el Afganistan como marco para el
desarrollo politico, social y econdémico del pais, la
Unioén Europea tiene intencidon de seguir aumentando y
consolidando su compromiso con la reconstruccion y el
desarrollo del Afganistan siguiendo un criterio comun
asi como a titulo bilateral por parte de Estados
miembros concretos.

Sin lugar a dudas, la estabilidad, la seguridad y el
desarrollo en el Afganistdn estan estrechamente
vinculados a la situacion general de la region. La
Uniéon Europea es firmemente partidaria de que se
desarrolle un planteamiento coordinado a nivel
regional y una mayor cooperacion entre el Afganistan y
sus vecinos, sobre todo el Pakistan. La Unioén Europea
reconoce en particular el papel fundamental que
desempeiia el Pakistan para la estabilidad en la region
y, por lo tanto, acoge con agrado el hecho de que se
haya logrado progresar en el didlogo bilateral entre el
Afganistan y el Pakistan, como se indica en el informe
del Secretario General. Tal como se recalca en la
declaracion conjunta de la primera cumbre entre la
Unién Europea y el Pakistan celebrada en Bruselas el
17 de junio de 2009, en la que el Pakistan estuvo
representado por el Presidente Asif Ali Zardari, la
Union Europea, en estrecha cooperacion con el
Pakistan, se compromete a fortalecer la seguridad y la
estabilidad en el Afganistan y en el resto de la region,
entre otras cosas a través de una mayor cooperacion en
la lucha contra el terrorismo.

La Union Europea valora la mayor atencidon que
los paises del Grupo de los Ocho dedican al Afganistan
y a la cooperacion regional, como también demostro la
reunidon de los Ministros de Relaciones Exteriores del
Grupo de los Ocho sobre el Afganistan y la region, que
se celebro en Trieste (Italia), los dias 26 y 27 de junio
de 2009.

La Unién Europea apoya firmemente a la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
en su importante papel de coordinadora de los
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esfuerzos internacionales, a la vez que reconoce la
responsabilidad de los Estados Miembros de ayudar a
la UNAMA a realizar esa tarca. Las nuevas oficinas
provinciales suponen una contribuciéon positiva, y la
Uniéon Europea espera que esta expansion pueda
continuar. La Unién Europea acoge con agrado la
intencion del Secretario General de proponer en el
informe previsto para septiembre de 2009 un conjunto
definitivo de parametros destinado a contribuir a
evaluar el progreso en la aplicacion de los mandatos y
las prioridades de la UNAMA.

Para concluir, quisiera recordar que la Unidn
Europea reitera su firme opinion de que la
responsabilidad principal del desarrollo del pais recae
en el propio Gobierno y el propio pueblo afganos.
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Quiero asegurar que la Union Europea continuara
desempeiiando un papel activo para ayudar al
Afganistan en su camino hacia la seguridad, la
estabilidad y la prosperidad, en estrecha cooperacion y
coordinacion con la UNAMA y otros agentes
internacionales.

El Presidente (habla en inglés): Aun quedan
varios oradores inscritos en mi lista para esta sesion.
Con la anuencia de los miembros del Consejo, me
propongo suspender la sesion hasta las 15.00 horas. La
primera declaracion sera la que formulara el
Representante Permanente de los Paises Bajos.

Se suspende la sesion a las 13.15 horas.
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